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HOACHUTEJBHASA 3AIINCKA

Conepxkanue aucUMIUIMHBL  «HOCTpaHHBIA  A3BIK  (QHIJIUHCKUN) B
po(ecCUOHANBbHOMN JeSTEILHOCTHY HAMpPaBIEHO HA (POPMUPOBAHHUE Y CTYJIECHTOB
S3BIKOBBIX M KOMMYHHKAaTHBHBIX  KOMIIETCHLIUM,  HEOOXOJUMBIX ISt
KAQueCTBEHHOIO  OCBOEHHUSI  MporpaMMbl  OOIIEH  MOJATOTOBKH  CPEIHETO
npodeccuoHanbHOT0 00pa30BaHUs B MPOIIECCE MOATOTOBKH KBATH(PUIIUPOBAHHBIX
CIIEHUAJINCTOB CPEAHETO 3BeHA. [Ipeanonaraercs penieHue cieIyomnx OCHOBHBIX
3a1a4:

1) coBepIIeHCTBOBaHKE OOIICYUCOHBIX 3HAHUI U YMEHUI 00y4aeMbIX:
HCTIOJIb30BaTh JBYS3BIUHBIC U OJHOS3BIYHBIE (TOJKOBBIC) CIIOBAPU U
JIPYTYIO CIIPABOYHYIO JIMTEPATYPY, OPUEHTUPOBATHCS B MIUCBMEHHOM U
ayJIMOTEKCTE Ha aHTJIMICKOM si3bIKe, 0000111aTh HHPOPMAIIUIO, BHIJEIATh

€€ M3 PA3JINYHBIX HCTOYHHUKOB,

2) GbopMHUpOBaHHE MPEACTABICHUA 00 AaHTJIMHCKOM SI3bIKE KaK O S3bIKE
MEXIYHAPOJHOTO OOIIEHUSI M CPEICTBE NPHUOOIICHHS K ILIEHHOCTSIM MHPOBOMU
KYJBTYpPbl U HAIIMOHAIBHBIX KYJBTYD;

3) ¢opMmupoBaHHe U Pa3BUTHE BCEX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHKATHBHOMN
KOMIICTCHIIMHU: JIMHTBUCTUYECKOM, COLMOJIMHIBUCTUYECKON, JAUCKYPCUBHOM,
COLMOKYJIbTYPHOM, COLIMAJIbHOM, CTPATErNYECKOM, MpEeAMETHON 151
METanpeaIMETHOU;

4) TOTOBHOCTM OOY4YalOIIMXCS K TPYIOBOH JEATEIbHOCTH, OCO3HAHHOMY
BBIOOpY Mpodeccuu;

5) crmOoCOOHOCTH K CaMOOpPraHU3alMKi U CAaMOPA3BUTHIO YUAIINXCS;

6) BoCIIUTaHKE JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM | JKEJAIOIICH y4aCTBOBATh B OOIICHUH
Ha TTOBCEHEBHBIC U MPOPECCHOHAIBHBIE TEMBI HA MEKKYJIBTYPHOM YPOBHE;

7) bopmupoBaHUE U COBEPIIICHCTBOBAHUE HABBIKOB MEPEBOJIa MHOCTPAHHBIX

TEKCTOB IPOeCCHOHATILHON HAIPABJICHHOCTH;



8) COBEpIIEHCTBOBATh HABBIKK PA0OTHI CO CIOBAPEM 1JI1 HAKOIIJICHUS
CJIOBApPHOTO 3araca, HEOOXOAUMOTO JJIsl YTEHHUS U TIePEeBO/Ia TEKCTOB
po(hecCHOHATLHOM HAITPABICHHOCTH.

*IIpumeyanue

Jist crynertoB ¢ OB3 M MHBAIMOHOCTBIO MPETyCMOTPEHA BO3MOXHOCTH
IIPOJJICHHS] BPDEMEHH HA BBINIOJIHEHUE PAKTUYECKUX 3aJaHNAMN.



2. COJEPKAHUE MPAKTUYECKHAX PABOT
MO JUCLUILJIMHE

Paznen 1. BBOAHO-KOpPPEeKTUBHBIN KypC
Tema 1.1. IIpaBuiia yreHus.
3a11aH1z1e 1. YreHue cJIOB Ha ONnpeacjJcHHOC MPpaBUJI0 YTCHU.
Hepen BBIITOJIHCHHUEM 3TOI'O 3alaHUA CTYACHTAM HCO6XOI[I/IMOI

1) O3HAKOMUTCSI ¢ TPAaHKPHUITIMOHHBIMH 3HAKaMH (3aIMCaTh UX 3ByYaHHE);

II 1 O u | Ie | €1

READ SIT BOOK HERE DAY
e | 9 : | o1 |va | 21 | QU
MEN AMERICA WORD SORT TOUR BOY GO
2 | A | D | ed| ar | ao
CAT BUT PART NOT WEAR MY HOW
b| t]|d & | k| g
PIG EED TIME DO CHURCH JUDGE KILO GO
f v | 0|10 |s|z!| ] ]|s3
FIVE VERY THINK THE SIX 200 SHORT | CASUAL
n|{pgp|lh|]l|r|w]|]j
MILK NO SING HELLO LIVE READ WINDOW YE3

2) O3HAKOMHTHCS C OCHOBHBIMHU TPABUJIAMU YTEHUS TJTACHBIX B OTKPBITOM U
3aKpBITOM CJIOTE, C IIPABUJIAMH YTECHHUSI COTTIACHBIX U UX COYETAHUN C
JIpYruMu corjacHbiMU U rnacHbiMU (MatBeeB C. A. « AHIIIMICKUH S3BIK.

Bce npaBuia B kapTuHKax, cxeMax u Tadmmnaxy», 2015);

3) BBINOIHUTH yIpaKHEHUS HA TEXHUKY YTCHHS.
1. Ilpouumaiime cneoyrowue crnosa, ompabamsigas 38yyanue 001UxX U KpAmKUX 2NACHbIX:

[i:] — we [wi:] mp1, he [hi:] on, she [fi:] oua, eat [i:t] nuratses, seat [si:t] mecto mns
cuneHbs, be [bi:] OwiTh, See [Si:] Bunets, three [Ori:] Tpu, people [pi:pl] momu, peace



[pi:s] mup, free [fri:] cBoOoansIit, teach [ti:tf] oOyuars, speak [spi:k] roBoputs, queen
[kwi:n] koposesa.

4)
[1] — it [1t] ono, 510, this [81S] sroT, Sit [sit] cumers, if [1f] ecan, live [liv] xuts, begin
[br'gin] mauunate, invest [n’'vest] BxmangsiBaTh (kKamurai), Britain ['brit(o)n] Bpuranus,
English ['mglif] anrnmiickuii si3eik, different [difr(o)nt] pazmuunstii, king [Kin] kopoms.

[e] — men [men] momu, when [wen] xorzaa, end [end] xomen, health [hel0] 310poBbe,
guest [gest] rocth, ten [ten] necars, Wednesday ['wenzdi] cpema, spend [spend]
MIPOBOJUTH, EVErY ['€VIT] KaXKIbIH.

[2¢] — man [man] uenosek, can [ken] mous, map [Map] kapra, land [leend] 3emus, that
[0«t] Tot, travel ['trevol] myrermectBue, Saturday ['setodi] cyd66ora, manners ['manaz]
(xopo1ne) MaHepHI.

[a:] — car [ka:] aBTomo6us, far [fa:] naneko, France [fra:ns] ®paunmus, chance [tfa:ns]
mranc, father ['fa:00] orem, after ['a:fto] mocie.

[A] — one [wan] omgun, but [bat] mo, must [mast] momxken, London ['landon] Jlonmom,
come [kKam] mpuxomuth, mother ['mads] mars, above [o'bav] Beime, Sunday ['sandi]
Bockpecenbe, Monday ['mandi] monenensHuK, SOMe [SAM] HekoTopsie, country ['kantri]
cTpaHa.

[9:] — sport [spa:t] ciopr, or [o:] wiu, daughter ['do:ta] mous, four [fo:] uersipe, for [fo:]
s, horse [ho:s] nomams, before [bo'fo:] mepem, all [o:1] Bce, formal ['fo:ml]
odunmansueii, North [no:0] cesep.

[5] — spot [spot] nsTHO, from [from] us, or, was [woz] GbL1, SOrry [Sori] coxanerommui,
hot [hot] ropstumii, shock [fok] ok, what [wot] uto, clock [klok] wacer, watch [wotf]
yacel, Scotland ['skotlond] lotaanust.

[u:] — you [ju:] Te1, do memats [du:], too [tu:] Taxsxe, two [tu:] xBa, group [gru:p] rpymma,
who [hu:] kTo, soon [su:] ckopo, choose [tfu:z] Beioupats, Tuesday ['tju:zdi] BropHUK,
school [sku:l] mxosa.

[u] — full [ ful] monnwiit, put [put] kmacts, good [gud] xopomo, push[puf] Toakats, pull
[pul] TstHyTB, DOOK [bUK] KHHETa, l00K [luK] cMoTpeTs, foot [fut] Hora.

[9:] — girl [ga:1] neBouka, work [wa:k] paGora, world [wa:1d] mup, term [to:m] cemectp,
learn [la:n] uzyuars, Thursday ['0a:zd1] getsepr, earth [2:0] 3emus, Sir [sa:] cap.

[9] — sister ['sista] cectpa, teacher ['ti:tfo] yuurens, Russia ['rafa] Poccus, attend [o'tend]
nocemiarb, SUrprise [so'praiz] yausnsatees, cropmpus, America [a'merika] Amepuka,
England ['mglond] Aurmus, kingdom [kindam] koponeBcTBoO.

2. Ilpouumaime cnosa, ompabamviéas 38yuanue OUGMOH208 (08Y21ACHbIX), KOMOpbLE
npeocmasnaom cobou Kak Obl 08a CIUMHO NPOUSHECEHHbIX 2NIACHBIX C YOapeHuem Ha Nepeom
anemenme:

[e1] — they [der] omm, way [wer] myTsh, mopora, croco6, day [der] nens, name [neim] mms,
Ha3bIBaTh, Stage [sterd3] cramus, cuena, face [fers] aumo, aim [eim] mens, paper ['peips] 6ymara,
razera, stay [Ster] octaBarbcs, Say [Se1] roBopuTh, cka3ath, Same [Seim] ToT ke cambrii, Wales
[weilz] Vansc, great [greit] 60bI0#, OTPOMHBIIA.



[ax] — I [a1] s, my [mai] moit, myself [mar'self] cam, eye [ar] rias, guide [gaid] ruz, mpoBoHUK,
die [dar] ymuparts, Friday ['fraidi] nsaraura, child [tfarld] pebenok, why [war] mouemy, primary
['prarmori] mepBOCTEIICHHBIN, HAYaIbHBIN, Private [praivit] yacTHbIN.

[au] — now [nau] ceituac, how [hau] kax, out [aut] Bre, u3, about [o'baut] oxono, down [daun]
BHu3, house [haus] mom, ground [graund] 3emus, town [taun] ropoa, South [sauf] IOr.

[51] — boy [bo1] mansuuk, oil [o1l] macio, toilet [torlit] Tyaner, choice [tfo1S] BBIGOP, jOin [d301N]
coeaunsaTh(cst), employ [1m’plor] Hanumate Ha paboTy, UCIOIL30BATb.

[au] — no [ou] mer, home [haum] mom, know [nou] 3nats, cold [Kould] xomommsiii, road [roud]
nopora, low [lou] auskwuii, only ["aunli] Toasko, nobody ['noubodi] HukTo.

[139] — ear [19] yxo, near [nid] Gmusko, clear [klio] scubii, unctelii, theatre ['O1oto] Tearp, real
[rial] peanbsrid, ideal [ar'diol] naeansHbIit, ZEro ['ziorou] HOJB.

[€3] — air [ea] Bo3myx, chair [tfea] cryu, there [0ea] Tam, their [dea] ux, where [wea] rae, Kyna,
parents ['pearants] poaurtenu.

[ua] — tour [tus] Typ, myTemecTsue, sure [fUs] yBepeHHbIi, poor [pus] Gemmbiit, pure [pjus]
uyucThii, cure [Kjus] neuenme, mnekapctBo, during [‘dusrm] Bo Bpems, mutual ['mju:tfusl]
B3auMHbIH, Usual ['ju:3ual] oobrunsrii, plural ['pluaral] MHOKECTBEHHBII.

3. Ilpouumaiime croea, ompabamovlgas 38yuanue mpugmonzo8, m.e. couemanuil OUPGmMon2o8 ¢
HeUmpanbHoU 21acHol ponemott [a] :

[exa] — player [plera] urpox, layer [lerd] cnoit, muact, prayer [prers] mpocuTessb, MOJAMIMIAC.

[ard] — fire [faio] oroms, iron [aron] »xemeso, ytior, society [so'saroti] o6mectso, dialogue
['daralog] muasor, shire [faia] rpadcrBo, higher [haio] Brimre, Vvia [vaio] uepes, Ireland ['arslond]
Wpnanaus, science ['sarons] nayka, variety [va'raioti] pasHooGpasue.

[aua] — our [aua] mam, hour [aus] gac, flower [flaus] uBeToxk, tower [taus] Gaurms, towel [tausl]
nojorenie, shower [faus] mym, nowadays [nauadeiz] ceiiuac, ceromns, power [paus] cuia,
BJIACThb.

[aua] — slower [slous] mennennee, ower [ous] momkHKK, goer [gous] xomok, follower ['folous]
MOCJIeI0BaTEb, MOKIOHHUK.

[913] — employer [1m'plo1a] paGoronarens, royal [roral] koponesckui, roalist ['rorohist] posutucr,
destroyer [dr'stroio] pa3pymunTess.

HpaBm]a YTCHUHA I'NTACHBIX B PA3HbIX TUNIAX YTCHUSA

Yrenue riacHoi OyKBBI B YAapHOM CJIOT€ 3aBUCHUT OT THIa ciora. [IpunsaTo nenuts 4 tumna
crora:

| TUTI — OTKPBITHIN CIIOT (T.€. CJIOT, OKAHYMBAIOIIUIACS Ha TJIACHYIO OYKBY);

I TUD — 3aKpBITHIN CIIOT (T.€. CJIOT, OKAHYMBAIOIIMICS Ha COTJIACHYIO OYKBY);



Il Tun — cinor ¢ OykBoii I (T.e. yaapHas riacHas + r);
IV tun — cior ¢ couetanueM re (T.e. yaapHas riiacHas + re).

3ananue 2. [IpouuraiiTe ciaeaylimue CJI0Ba U CrTPYyNNMpPyHTe UX B 4 KOJOHKHU
10 MPABUJIAM YTEHMS IJIACHBIX OYKB B YIapPHOM CJIOTe.

Rome, summer, China, art, spring, duty, try, well, bore, time, severe, term, spoke, store,
parents, enter, tired, winter, whole, spire, plane, short, be, atmosphere, hard, supper, smoke, alert,
fond, plan, burst, wish, farm, compare, came, corn, dirt, tree, human, hurt, fell, miss, North, fare,
hope, satire.

Tema 1.2. CTpyKTypa aHIVIMIICKOTO NpelJIoKeHus (yTBepaAnuTeabHbIe,
oTpuLAaTeJbHbIe, BOIPOCUTEIbHbIE)

3ajganmue 1. Boinucarb 0CHOBHBIE IPABUJIA.

OcCHOBHEBIC MOHATHUSA: TIpeUIoKeHHE (Sentence), momrexainee (Subject), ckazyemoe
(predicate), mommoaenue (Object), cymectBuTenpHOE (NOUN), rarosn (Verb),
rimaron-ces3ka (link-verb), BcmomorarensHbiii rnaroa (auxiliary verb),
¢dukcupoBanublii mopsaok cios (fixed word order)

BrinucaTte OCHOBHBIE IIpaBuJIad 06pa3013aHH51 AHTJIMHACKOTO MpCaJIOKCHUA,
OCHOBHBIC q)YHKI_II/II/I Pa3INYHBIX YICHOB IIPCAJIOKCHU .

[Ipennoskenue npeacTaBiIsieT coOO0M eNUHUILY PeUd, KOTOpast BhIpaKaeT
3aKOHUYEHHYIO MBIC]Ib, 00JIa/IAI0IIYI0 OTIPEIeTIEHHON rpaMMaTudecKoi hopmon
Y UHTOHAIIUEM.

B aHrnmiickom si3pike Kaxka0e MpeiosKeHUe OTIIMYaeTCsS MOAATbHOCTHIO
(modality), aTo KaTeropusi, KOTOpasi XapaKTepu3yeT OTHOIIEHHUE TOBOPSIIIETO
K ICMCTBUTENBHOCTH. KaXk0€ MpeayioKeHne aHTJIMIUCKOTO A3bIKa MOXKHO
pa3ienuTh Mo CTPYKTYpe (structure) camoro mpeasioxKEHusl U 1o 1eNH
BbICKa3bIBaHus (purpose of the utterance).

[IpocTele pe1oKeHNs

B 3aBucumMocTu ot ICJINW BBICKA3bIBAHUA IIPEATTOKCHUA B AHTJIMMCKOM SI3bIKE
ACJATCA HA CIICAYIOIIUC TUIIBI:

noBecTBoBaresbHbIE (declarative sentences) — KOHCTAaTUPYIOT (haKThl
B YTBEPAUTEIHLHOM WM OTPULIATEIBHON hopMe;

BOIIPOCUTENBHBIC (interrogative sentences) — BBIPAXKAIOT BOMPOCHI;

NOBEJMTEINbHBIE (Imperative sentences) — BhIPAXKaIOT MPUKA3aHUs, TPOCHOBI
Y IPUTJIALIEHUS.

CJ'IGI[y@T OTMCTUTDB, 9YTO BOIIPOCUTCIIBHBIC IIPCAJIOKCHUA MOT'YT OBITH YCTBIPCX



BHJI0B: obmue (general), cmenmanbhbie (special), anpTepHaTuBHBIE (alternative)
u pazaenurtenbHble (disjunctive) (BCroMHUTE 4 THIIA BOIIPOCOB B aHTJIMMCKOM
s3pike! ). Kpome Toro, moboe 13 mpeCTaBICHHbIX MPEII0KEHIN MOKHO
nepeenath B BocKumarensHoe (exclamatory sentence). Mtak, mpuBenem
IpUMEPBI KAKIO0TO TUTIA MPEATTOKESHUH.

[ToBectBOBatenvHOE (declarative sentence):

o | like summer, because it is hot and sunny. — 4 zr0610 1emo, nomomy umo ono
JHCAPKOE U CONHEUHO.

o Michael doesn’t appreciate your attitude. — Mauxn ne yenum meoe2o
OMHOWEHUS.

e Reading enriches your mind and intellect. — Ymenue obocawaem meoti ym u
uHmejiekm.

e We do not drink tea with sugar. — Mei ne nvem uaii ¢ caxapom.

e Our father is so tired that we are afraid to bother him. — Haw omey max ycman,
Umo Mol OOUMCSL €20 becnoKoums.

BormpocurensHoe (interrogative sentence):
e Do you know the reason of their leaving? — Tw1 3naews npuuuny ux omwveszoa?
e What city are you going to visit? — Kaxoti 20poo moei cobupaeuibcst nocemuns?
e Did he work or relax yesterday? — Ou paboman uiu omowvixan euepa?

e How much sugar do you prefer in your tea? — Ckonvko caxapa
mul npeonouyumaeutb 8 uat?

e Does Mike visit his grandparents every week? — Maiix nasewaem ceoux
0e0yUIKy ¢ OabyuKol Kaxcoyro Heoero?

[TosenurenbHOe (imperative/declarative sentence):
e Please, close the door! — IHoowcanyiicma, 3axpoii 0seps!
e Let her help you! — ITozeons eii nomous mebe (Ilycms ona nomodsicem mebe)!
e Don't be so cheeky! — He 6yob nacnwim (He naeneii!)
e Do not ask me so many questions! — He 3adasaii mne mak mHo20 8onpocos!

e Help me, please. — ITomozcu mue, noscanyiicma.

BockmunarensHoe (exclamatory sentence):
e What wonderful weather! — Kaxas uyoecnas nocooa!
e | am so happy to see you! — 4 mak cuacmaue mebs sudemu!
e What a remarkable day! — Kaxoii 3ameuamenvuwiii Oenns!



e Mike couldn't do that! — Mauik ne moz smozco coenams!
o [t is delightful! — Bmo socxumumenwvno!

Cl0oKHBIE TPEUIOKEHUS

Cr0HO€ - TO TaKoe IMPCAJIOKCHUC, B COCTAB KOTOPOT'O BXOJAT HCCKOJIBKO
IMPOCTHIX, COOTBCTCTBCHHO, CJIOKHOC IPCATIOKCHUC COCTOUT U3 HCCKOJIBKUX
I'paMMaTHYCCKHUX OCHOB.

CrnoxHbie MMpCaJIOKCHUA OBIBAIOT BCEX BBIIICTICPCUNCIICHHBIX BUIOB, TO CCTh
IMOBCCTBOBATCIIBbHBIC, BOIIPOCUTCIILHBIC, ITOBCIINTCIIBHBIC 1 BOCKIIMIATCIILHBIC. HO,
KpOMC 3TOI'0, CJIIOKHBIC IIPCHJIOKCHUA B AHTJINMCKOM $I3BIKE ACJATCA Ha CIACAYIOIINC
THUIIBI:

e CrnoxnocounHeHHoe (the compound sentence)

e CrnoxnomnoauuHeHHoe (the complex sentence)

e Ilpunarounoe nomnexaiiee (subject clause)

e [Ipugarounoe npeaukaruBHoe (predicate clause)

e [lpunarounoe gonojHUTeNbHOE (Object clause)

e [IpugaTounoe onpexaenurensHoe (attributive clause)

e [Ilpunarounoe obcrosarenbcTBeHHOe (adverbial clause)

Ecau BbI cephe3HO XOTUTE OCBOUTDH aHTJIMHUCKUH S3BIK, 1JISI 3TOT0 HEOOXOAUMO
M3YYHTh MIPUHIUIT CTPOCHUS CIIOKHBIX MPEI0KEHN U HAYYUTHCS COCTABIISATH
TaKUE TPEJIOKEHUS, BKIIFOUNUTH UX B CBOIO aHTJIMKUCKYIO pPE€Ub, KOTOpask cpasy
CTaHeT Ooraue.

Cio:xHOCOYMHEHHOE npeaioxkeHne (the compound sentence):
3TOT THII CJIOKHOI'O ITPCAJIOKCHHA COCIUHACT B ce6e IIPOCTHIC IIPCAJIOKCHUA
C TIOMOIIIBI0 COYMHHUTENIBHBIX COI030B (Tepe]] KOTOPHIMHU CTABUTCS 3aIIsITast):

e and —u, a

e as well as — rtak ke xak u
e neither. .nor — Hu ... HU
e but—mHo

e not only ... but also — He TOJBKO ... HO TaKke
OOpaTtuTe BHIMaHHE Ha TO, YTO MPOCTHIE MPEAJIOKECHUS B COCTAaBE
CJI0)KHOCOUMHEHHBIX MPEAJIOKESHUN TTPOUZHOCSTCS C TIOHMKAIOIIEHCS
MHTOHauuen. Hamnpumep:

1)A stormy wind was blowing, and it was extremely cold outside. — /{yx
Wﬂ’lOpMO@OIZ eemep, U Ha yauye ObLI0 YorcacHo XO0JIOOHO.

2)We do not like The Smiths, as well as they do not respect our family. — Mawr ne
a00UM CMMWZOG, makoice, KaK U ORU He yeascarom HAuty cembsio.



3)1 wanted to help Mike not to be alone, but he said that he likes his loneliness. —
A xomen nomouv Maiiky He 6blmb 00HOM), HO OH CKA3AJL, YMO eMy HPABUMCSL €20
00UHOYEeCMEO.

4)Anders was not only a good teacher, but also a very good person. — Mucmep
AHdepc ObLI He MOJIbKO Xxopoutum ydumenem, Ho U O4€Hb XOPOUUM YE/I0BEKOM.

C10XHOCOUYMHEHHOE MNpCaAJIOKCHUC MOXKCT COCTOATH U3 ABYX WU Oonee IMPOCTBIX
HpC,ZIJIO)KGHI/If/'I, HC COCANHCHHLBIX COIO3aMU. HpI/I 0eccor03HOM COCIMHCHHNIN
MMPCAJIOKCHUA OTACILAOTCA APYT OT ApYyTra TOYKOH C 3alITON WUIIN BaHHTOﬁ,
IMPONU3HOCHUM TAKHC IIPCIAIIOKCHUA C IOHMKCHHUCM I'0JIOCAa B KOHIIC:!

e A stormy wind was blowing, it was extremely cold outside. — /{y1 wumopmosot
gemep, ObLIO YAHCACHO XOJOOHO HA Yauye.

e The most important elements for our body are water, air and nutrition; we need
to drink water, to breathe and to eat every day. — Haubonee sasicuvie s1emennol
0JI51 HAue20 0p2aHu3mMa — 3mo 8004, 8030YX U NUMAHUE; Mbl HYHCOAEMCS 8 MOM,
umobbL NUMb 800y, OLILUAMb U NUMAMbCS KANHCObLU OeHb.

CioxHonoqUMHEeHHOE npeasio:kenune (the complex sentence):
DOTOT TUI CJI0KHOTO MPEAJIOKEHUS COCTOUT B TOM, UTO MPUIATOUYHOE
MPEIOKEHUE MPUCOCTUHSIETCS K TJIABHOMY MPEJIOKEHUIO C TOMOIIbIO
MOYNHUTEIBHBIX COI030B MJIM COIO3HBIX CJIOB:

that — urto

iIf —ecou

after — mocJe Toro kak

because — nmotomy 4TO

who — kT0

whose — ueii

when — xorma

where — rue, kyna

Hanpumep:
1)1 supposed that Nick could come to us. — A npeononosicuna, umo Hux moe
npUUmMu K Ham.
2)| can come to your party if you invite me. — A moey nputimu na eauty éeuepunky,
ecau 8bl npuIACUme MeHs.
3)Lily called her mother after she finished her breakfast. — Jlunu nossonuna ceoeti
Mame nocie moeo, KaxK 3aKOHYUIA 3A6MPAKx.
4)We do not want to see Alex, because he offended our sister. — Mwi He xomum
sudemsv Anexca, nomomy umo oH ooudesl HauLy cecmpy.
5)He asked me where | had spent my holidays. — Ow cnpocun mens, 20e s nposena
CBOU KAHUK)IbL.

[IpunaTouHoe MpeIoKEHUE MOKET MIPUCOCIUHATHCS K TJIABHOMY M 0€3 COr03a:



e Mike never thought he should see his sister — Maiix nuxozoa ne oyman, umo
Moe2 Obl CHO8A Y8UOEemb CBOH0 CECMPY.

IIpuaarounoe noasexkaniee npeasoxkeHue (subject clause)
JlaHHBIN THIT OTBEYaET Ha BOMpockl who? — kTo mim what? — yto?
[IpucoenrHeHne 3aBUCUMOTO TIPEIIIOKECHHS K TJIABHOMY ITPOUCXONT C MIOMOIIIBIO
COI030B M COIO3HBIX CJIOB:

that — uro

whether

if —

who (whom) — kro (koro), ueii

what — 4ro0, Kakoi

which xoTopsiii

when — xorna

where — rne, Kyna

how — kak

why — mouemy

[IprMepbl TaKUX NMPEII0KEHUM:
1)What we want and need is rest — Bce, umo mbi xomum u HAM HYHCHO — MO
OMObIX.
2)It has been known that lightning is nothing else but an electric spark. — Bcem
U3zB6eCniHoO, 4no MOJIHUA eCnlb He 4nio UHoe, KaK dJleKmpudecKkds ucKkpda.
3)Who saved her life remained unknown. — Kmo cnac eii sicuszun, ocmanoce
HEeU36€CMHbBIM.
4)It is strange that they had met here. — Cmpanno, umo onu ecmpemunuce 30ecw.

IIpuaarouHoe npeaukaTuBHOe npeaokeHue (predicative clause)
CBA3yOIIHE CIIOBA B ATHX MPEIOKCHUSAX TE KE CaMble, UYTO U B MPEIBIAYIIIEM
tune. Ho npeaukaTuBHbIC YIeHBI OOBIYHO MPUCOSAUHSIOTCS K MO ICKAIIIEMY
TIOCPEICTBOM TJIaroJIoB-cBsi30K to be, to get, to become, to grow u npyrux:

. This is what they were talking about. — Omo mo, o uem onu 2osopunu.

. All he knows is what he has seen in the press. — Bce, umo on 3naem — smo mo,
unmo OH Yumail 6 npecce.

. The truth was that she was a woman before she was a scientist. — /Jeno 6wi10
6 mom, Ymo OHa ovlra npeofcde 6ceco cheHu/;uHOl:i, a nonom Y4eHvim.



While Tom reads novels, Jack reads comics, but Sam reads only magazines.
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Tom reads novels, but Jack reads comics because books are too difficult.
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independent clause independent clause dependent clause

Jack, who reads comics, rarely reads novels; however, Tom enjoys novels.
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independent clause
People who read comics rarely read novels; they often find books difficult.
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dependent clause independent clause
independent clause

Ipunarounoe xonojiHuTEIbHOE (Object clause)

DTOT THUIT UMEET T€ K€ COI03bI M COIO3HBIC CJIOBA, YTO U IIPUAATOYHBIC
MNPpCAJIOKCHUS ITOJICIKAIITUC. B aHrnumiickom si3bIK€ OHM HE OTACIAIOTCA 3ansaTou
OT I''TaBHOTI'O IIPCIJIOKCHHUA:

1)He said that he cannot live without his family. — Ow ckazan, on ne moscem sncumo
be3 ceoell cembl.

2)You don’t know what you are talking about. — Bul He 3naeme, 0 uem vl
eosopume.

3)We are happy that you forgot your anger. — Mbwi cuacmauest, umo 6wt nozabdwviiu
CBO1L 2Hes.

IpunaTouynbie onpeneanTelbHbIe mpenioxenus (Attributive Clauses)

Takue npeyioxkeHus: OTBe4aroT Ha Bompockl which? what? — kakoii?
U TIPUCOCTUHSIOTCS K TJIABHOMY TTPEIIOKEHHUIO OECCO03HBIM CIIOCOOOM HITH
C TIOMOIIIBIO COIO3HBIX CJIOB — OTHOCHUTEIbHBIX MECTOMMEHUN U HAPEUHI:

Who — KoTopbIi

whom — koToporo
whose — ueit, KoToporo
which, that — koTopsrii
when — korna

where — rne, Kyna



why — mouemy

Hampumep:

Mendeieyev’s Periodic Table of chemical elements, which was created in the 19th
century, has opened a new era in chemistry and in other branches of science. —
Hepuoduqec;caﬂ ma@zuua XUMUYECKUX DJleMeRmo8 Meﬂdeﬂeeea, Komopas ovLa
cozoana 6 XIX eexe, omKpbwlLia HOBYIO 3PY 8 XUMUU U 8 OPYeUX 00IACMAX HAYKU.

Oo6cTosiTeibcTBeHHBIE Mpeasio:kenns (adverbial clauses)
OOCTOSATEIHCTBEHHBIE TPEATOKEHHS CIIATCS Ha HECKOJIBKO BH/IOB:
oOpa3a aeiictBus u cpaBHeHus (of manner and comparison)

John sat down in the nearest armchair as if he were collapsing from fatigue. —
Jicon onycmuncs Ha baudicatiuiee Kpecio, Kak 6yomo ycmanocmos CIOMUNLA
€co.

npuduHsI (of cause)
As it is rainy, we will stay at home. — Taxk kax na yruye 0osxconuso, moi
ocmanemcst 0o0ma.

nienu (of purpose)
Write down all the new words from the article lest you should forget them. —
Buvinuwu 6éce noswvie crosa uz cmambvi, umooOwl mul He 3a0bl1 UX.

cnenctaus (Of result)
The night was so dark that Mike could hardly see the road. — Hous 6bi1a
maxkou memuotl, ymo Matix edsa moe paszensioems 00poec)y.

ycrynutenbhbie (0f concession)
Whatever weather it is the plane will start early in the morning. — Kakas 6vl
HU Ovbla I’lOZO()Cl, camoiiem evljlemun paro ynpom.

ycnoBabie (0f condition)

If you leave the meat on the table, our cat will eat it. — Eciu mot ocmasuwe
MSICO HQ CMOJle, Haul KOM CbeCm e2o.

Ucrounuk: https://englishfull.ru/syntax/slozhnoe-predlozhenie.html

3ananue 2. [lucbMeHHbIE yIIPAKHEHUS.


https://englishfull.ru/syntax/slozhnoe-predlozhenie.html

1. HaiiTh B TeKcTe BCe BUJBI POCTOrO0 NMPeI0KEeHHS.

First of all | want to tell you that my best friend's name is Irina and she is 15. She is the best
person | have ever met.

A few words about her appearance. Her height is nearly 149 cm. But she'd like to be a bit
taller. Well, she is not slim but she is not fat either.

Irina has a round face as everyone has, a bit long nose and big cheerful grey eyes. Her skin is
a bit pale but she likes this fact, she doesn't like ruddy faces. She has no freckles as my friend
Nina has. Her forehead is open. | think Irina has a charming smile.

Her hair isn't very short but it's not long either. It is straight and black. Irina has rich hair.

I think that she looks like her father.

Irina is very active and creative, cheerful and curious. But the best thing is that she is
reliable. We spend much time together. We go for a walk, we play tennis, watch TV, do
things which we like.

I love my friend.

2. HaiiTn B TekcTe Bce BUABI CJI0KHOTO MPeIJI0KEeHMSs].

As you know people from different countries do not look the same. For example, people
from countries such as Denmark, Norway and Sweden are usually tall. They have fair hair,
blue eyes and a pale complexion.

Most people in Mediterranean countries such as Italy, Spain and Greece are rather short.
They have usually got black or dark brown wavy hair, brown eyes and light brown skin.

Most people from central and southern parts of Africa have got black curly hair and very
dark skin. They have also got dark brown eyes, full lips and a wide, flattish nose.

People from Arab countries such as Saudi Arabia, Iraq and Libya have usually got dark hair
and dark brown eyes. They have also got dark skin.

The northern Chinese are quite short, with thick black hair and dark, slanting eyes. They
have got a small nose and a yellowish complexion.

Those who live in hot countries wear light clothes like shorts, T-shirts and slippers. People
from northern countries such as Canada, Russia and Finland wear too much clothes in winter
— coats, hats, scarves, winter boots and other warm things.

In my opinion character does not depend on appearance. So, a very beautiful girl can be
angry, nervous person who hates everybody and everything. But an ugly plump person can
be really nice and friendly. It can be a good friend, who can always help you. So | advice
everybody not to judge people by their appearance.

[Ipy BBITIOTHEHNN MIHCBMEHHBIX YIIPAKHEHUM CTYAECHTY CIIEIYET:

1) BHUMAaTEIIBHO MPOYUTATH 3aaHHE;
2) TToHSTH KaKO# BUJI MPEIIOKEHUS HEOOXOIMMO COCTABUTD;
3) BeimoaHuTh 3a1aHKE.

Tema 1.3. MoaajJbHbIe IJ1aroJjibl

B anrnumiickoM si3pIke Kaxa0e NpeyioKeHHe OTINYaeTCsl MOAAbHOCTbIO
(modality), aTo KaTeropusi, KOTopasi XapakTepu3yeT OTHOILLIEHUE TOBOPSIIETO
K JeHCTBUTECIBHOCTH.



MoiaTbHBIE TJIaTr0JIbl B aHTJTMHCKOM SI3BIKE OTJIMYAIOTCSI OT OCTATBHBIX TJIaroJioB
TEM, YTO OHU HE UCTIOJIB3YIOTCSl CAMOCTOSATEIILHO U HE 0003HAYAIOT KOHKPETHOTO
JICHCTBHUS WIIM COCTOSIHUS, OHH OTPAXKAIOT €r0 MOJAAIBbHOCTh, TO €CTh OTHOIICHUE K
HEMy ToBopsiIIero. BMecte MojaibHBIN T71arosl 1 MHOUHUTHB 3HAYAILETO Ii1aroja
o0pa3yroT cocTaBHOE MoiainbHOe ckazyeMoe (compound modal predicate):

| can play football

["oBOpsIIMiI MOXKET OLICHUBATH JACHCTBUE KaK BO3MOKHOE, HEOOXOAUMOE,
pasperniaeMoe, MPOCUMOE, 3apelIeHHOE, MPUKA3BIBAEMOE, MAJIOBEPOSITHOE, OUEHb
BEPOSITHOE U T. 1I.:

A noedy 6 Jlonoow.

A moey noexamw 6 JIoHOOH.

A 0ondwcen noexamo 6 Jlonoon.

Mooxcno s noedy 6 Jlonoown?

B 3aBUCUMOCTH OT TaKOM OLEHKHU M CTPYKTYPHI IIPEIIOKEHHS HY)KHO
WCIIOJIB30BaTh OJIMH U3 CIEAYIOIINX aHIVIMMCKUX MOJAIbHBIX IJ1arojoB.

MoaajabHbIe IJ1aroJjbl B aHIJIHNCKOM fI3bIKeE:

Can / Could

May / Might

Must

Have to / Have got to

Be to

Need

Ought to

Should

Would

Shall

Will

Dare

Used to

Yamie Bcero uicnoiib3ytores nepseie Tpu: Can, May, Must. O1u riarojsl UMerT
camoe 00111ee 3HaUYeHUEe U UHOTa MOTYT 3aMEHSTh COO0M OCTaIbHbIE MOJAIHHBIC
TJ1aroJibl.

[Tocne MofaIbHBIX TJIAr0JI0B CIEAYET I1aroj B UHPUHUTHUBE O0e3 yacTulibl 0.

Y TBepauTeIbHBIE TPEITI0KEHHUS:
ITonmesxamiee + MOgaIbHBIN IJ1AroJI +TJ1aroji+IoMnoJIHEHUE.


https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-can
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-may
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-must
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-have-to
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-be-to
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-need
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-ought-to
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-should
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-would
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-shall-will
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-shall-will
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-dare
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-used-to

| can swim in the pool every day.

OTpI/IIIaTCJILHBIG MMPCAJIOKCHUS:

IHomnexkamniee + MoganbHBIN TJ1aroj+ NOt +riaroj+aomnoJTHeHUE.
| should not eat fast food.

BOHpOCI/ITeJIBHBIe HpeI[J'IO)KeHI/IH:

MopganpHBIHN TIaroa-HIoJuIeKalee+ riaroji+IonojJHeHue?

Can you jump high?

3aganue 1. BeisicHUTh OCHOBHBIC (DYHKIIMU (3HAUCHHS) MOJAITBHBIX TJIaroJioB
can/could, must, have to, may/might, should. Caenath KOHCIEKT C IPUMEPAMH.
[Tpu HamKMcaHUKM KOHCIIEKTA CJICAYeT MOJIb30BATh CICAYIONIMM ILTAHOM:

1) Can ob6o3Havaet (TiepeBoy). . .

2) Can ucnonb3yercs, YTO0bI BEIPA3UTh MBICI O...

3) IlpuBecTu mpuUMepBHI.
3ananue 2. BBISSCHUTH OCHOBHBIC (DYHKIIMH (3HAYCHHMSI) MOJIAJIBHBIX IJ1arojioB
Need, Ought to, Should, Would, Shall, Will, Dare, Used to. Caenars KOHCIEKT
C PUMEPAMH.
[Tpr HamMCaHUM KOHCIIEKTA CJICIYET MOJIb30BaTh CICAYIONINM TIAHOM:

1) Can ob6o3Havaet (TepeBoy). . .

2) Can ucnonb3yercs, YTO0bI BEIPA3UTh MBICIb O...

3) IlpuBecTu mpuMepBHI.

www.speakenglishwell.ru

Paznen 2. beiToBas cpepa o01IeHU
Tema 1.1. O cede. Cembsi U APY3bA.
3aganue 1. YCTHBIN onpoc.

[To mepe U3yueHus JaHHON TeMbl 00ydaeMblil TOJKEH YUYUThCS OTBEYATh Ha
CJIEYIOLIME BOIIPOCHL:

1) What is your name?

2) Where are you from?
3) How old are you?

4) What do you do?

5) What do you look like?
6) What are you like?


https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-need
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-ought-to
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-should
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-would
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-shall-will
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-shall-will
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-dare
https://www.native-english.ru/grammar/modal-verb-used-to
http://www.speakenglishwell.ru/

3aganme 2. CocTaBUTH AUAJI0T/MOHOJIOT HA CJeYIOILIHe TeMbl:

Describe any of your relatives.

NS

Describe the portrait of any star.
You met a wonderful man on the street. Tell about him.
You have never met your uncle before. Your father tells you about him.

5. Tell about your pet’s (cat, dog) character.
B nnanor/MoHOIOT MOTYT OBITh BKJIFOUCHBI CIICAYIOIINE CIIOBA:

body build - Tesocaoxenue
figure - dpurypa

slim - crpoiinas

little, small - manenpkas

thin — xynas

tall - BeIcOKHI

short - Hu3KoroO pocTa.

fat - Ty4HBI#, TOJICTBIH

large, big - Gonbriras

stooping - cytynas

beautiful - kpacuBoe (0 >xeHIHE)
handsome - kpacuBoe (0 My»X4HuHE)

face — 1o

oval - oBasibHOE,
round - kpyrioe
sSquare - KBapaTHBIMMA
freckles - BecHymiku.
wrinkles — mopruHbI
ruddy - pymsiHoE

pale - 6ienHOE

pretty, nice - mpusITHOE, CHMITATUYHOE
plain - HekpacuBoe
ugly - ypomusoe
horrible - yxxacuoe
thin - xynoe

hair - Botochl

black - uepubie

red - ppokue

grey - cezple.

blond(e) 610H1MH

fair - 6enmoxypsie

brown - marex

brunette - Gproner .

long - nnuHHEIE,

short - kopotkue,
shoulder-lenght - o mieueii,
bald - nbICEI, ¢ TBICHHOM
straight - npsimbie,

curly - xyapsiBeie, BbIOLITHECS.
rich, thick - rycrteie Bonocst
thin - penxue

Vocabulary



NOSE - HOC

straight - npsimoit
snub - KypHOCHIi
aquiline - opnuHbIi
flat - npurIFOCHY THIM

eyes - riasa
Narrow - y3Kumu
big - GobIme
brown - xapue
green - 3eneHbIC
blue - ronyGsie,
dark - uepnsre.

lips - ryonI
thin - Torxkumu
thick - Toncreie

chin - moxooponok

dimpled - ¢ smoukoii (110a00pOIOK),
flat - urockwmii ,

pointed - ocTpsii,

square - KBaApaTHBIN,

protruded - BbICTYHAFOLIHIA.

forehead - ;106
high - BeicOKmit
open - OTKPBITHII
narrow - y3kui
low - Hu3KHi
broad - mupoxwuii

skin — ko:ka

cream-white - GenmocHeKHasI
sunburnt / tanned - 3aropenas
sluggish — npsi6moit

features of character — yepTbI xapakTepa
clever - ymubIi

bright — coobpasutenbHbIii
talented — TaanTINBBII
stupid / foolish — rmymbrit
optimistic — onTuMucT
pessimistic — meccuMucT
Nervous — HepBHBIN

weak — ca0bIit

strong - cuJIbHBIM
gregarious — oOIIUTEbHBIH
cruel - 3moit

polite - BexxIMBBII

rude — rpyOsIit

reliable - nagexubIit

kind - no06pwrii



amiable - mro6e3HbII

considerate - BHUMAaTEIbHBIH

shy - 3aCcTCHYMBEIH,

jolly - Becéprit

Serious — ceprE3HbIii

Members of the family

Father- orerg

Mother — maTh

Brother — Gpar

Sister — cectpa

Uncle- gsaas

Aunt — tets

Niece - uieMssHHAIA
Nephew-rieMssHHUK
Cousin-ky3en/ky3uHa
Father/mother-in-law — cBexp/cBekpoBb (TecTh/TEINa)
Step-father/mother — orurm/mayexa

3ananmue 3. [IpounTaiiTe H nepeBeIUTE TEKCT.

[Tpu paboTe Hal ATUM 3a/laHuEM PEKOMEHIYeTCsl COONMI0AATh CAeAYIOIINE TEeHCTBUS:
1) TIpounTaiiTe TEKCT, MOAYSPKHUTE HE3HAKOMBIC CII0BA, IEPEBEIUTE UX.

BeInummmTe T€, KOTOpBIe OTHOCATCS K JaHHOW TeMe. BBIMChIBATh CJIOBA €
NIEPEBOJIOM PEKOMEHIYEeTCS B CIICAYIONIYIO TaOJIHITY:

Noun/pronoun verb adverb adjective Other Phrasal
(linking verbs/phrases
words,

prepositions,
conjunctions)

2) TlepeBenuTe TEKCT, UCIIOJIB3YS TAOJHILY.

3ananmne 4. IlonoiHeHNEe CJIOBAPHOTO 3amaca 1o Teme.

1) TToxbGepuTe CHHOHUMBI U AHTOHMMBI K MPHJIAraTeIbHbIM, H3yYCHHBIM B
JTAHHOM TeMe, HaCKOJILKO 3TO Oy/IeT BO3MOXKHO;



2) Ilepedpazupyiite riaaroisl ¥ Gppa3bl, U3ydeHHBIE B JAHHON TeMe, HACKOJIBKO
3TO BO3MOXHO;
3) Hcnonp3yiiTe moJjoOpaHHbIC BAMH CJIOBA B TIPE/IJIaracMOM TEKCTE;

Tema 2.2. CB0OOIHOE BpeMsl 1 HHTEPECHI.

3amanue 1. YcTHbBIN onpoc.

[To mepe uM3yuyeHUs TaHHOW TeMbl 00ydaeMblil TOJDKEH YUUThCS OTBEYaTh Ha
CJIEIYIOLIME BOIIPOCHI:

1) What is your favourite day of the week and why?

2) What do you usually do when you have free time/a day off?

3) What are your interests in life? (describe them)

4) What would you like to take up? (describe the hobby you would like to
have)

3ananue 2. IIpounTaiiTe U nepeBeInTe TEKCT.

My Days off

| go to college five days a week, so I have two days off — Saturday and Sunday (I'm
lucky, because some other students have the only one day off). During the week | am very busy,
so | like to have a rest on weekend.

| am not an early riser and it is a rare Saturday or Sunday when I get up before 9 o'clock.
| enjoy staying in bed, when I don't have to hurry anywhere.

We have late breakfast at 10 and watch TV. Usually we have something tasty: meat salad,
fried potatoes, chicken, cake or pie

If the weather is fine, | usually do not stay indoors, | and my dog go outside. Often we go
to the park and play there. If the weather is rainy and gloomy, | stay at home and watch TV,
listen to the music, read, the books. After dinner we go visit our grandparents or relatives, or just
simply take a nap. Sometimes when my friends call me we go roller — blading near the Opera
theatre. | like roller — blading very much, I think it is a lot of fun.

In the evenings I like to watch video and music programs. There is a big armchair in my
room right beside the lamp with blue shade. If it is cold I like to sit there with cup of coffee and
read.

Sometimes | do something special on weekends: go to an art exhibition, to the theatre, to the

concert.

I always go to bed late on Sundays, and Monday morning is the nastiest thing through all the

week. | like weekends very much, because | can rest and gain some energy for the next week.

ITpu paboTe Hax ATUM 3alaHUEM PEKOMEHAYETCSl COOIIOAATD CIEAYIOLINE
JEUCTBUS:
1) TIpounTaiiTe TEKCT, MOAYSPKHUTE HE3HAKOMBIC CJIOBA, IEPEBEIUTE UX.

Brimummte Te, KOTOpbIE OTHOCATCS K JaHHOW TeMe. BhIMUChIBAaTH CI0OBa €
MEPEBOIOM PEKOMEHYETCS B CIICIYIOITYIO TaOIHUILy:



Noun/pronoun verb adverb adjective Other Phrasal
(linking verbs/phrases
words,
prepositions,
conjunctions)

2) IlepeBenuTe TEKCT, HCIIOIB3YS TAOJIHILY.

3ananmne 3. [lonoyiHeHNEe CJIOBAPHOTO 3amaca 1o Teme.

1) ITonOepuTe CHHOHUMBI U AHTOHMMBI K MPHJIAraTeIbHbIM, U3yYCHHBIM B
JTAHHOM TeMe, HaCKOJILKO 3TO Oy/IeT BO3MOXKHO;

2) Ilepedpazupyiite riaaroisl U Gppasbl, H3yudeHHbIC B TAHHON TeMe, HACKOJIBKO
3TO BO3MOJKHO;

3) Hcnonp3yiiTe mog00paHHbBIC BAMH CJIOBA B MPEIJIaraéMoM TEKCTE;

3amanue 4. CocTaBUTH IUAJIOT/MOHOJIOT HA CJIeYIOIINE TeMbI:

My day off.

Indoor activities

Outdoor activities

Student’s interests

A family member’s interests.

ok wWwNhE

Tema 2.3. Moii padouuii 1eHb.
3ananme 1. YCTHBIN onpoc.

[To mMepe u3yuyeHuUs NaHHOM TeMbl 00y4aeMblil JOJKEH YYUTHCS OTBEYaTh Ha
CJIEAYIOLIIHE BOIIPOCHL:

1) What is your favourite weekday and why?

2) When do you usually have your meals?

3) Is your daily routine interesting/boring/nervous and why?

4) What is your daily routine like?

3ananme 2. U3ydyeHue CJI0B 10 TEMe.



[Ipu n3yueHHnu CJIOB MO TEME CTYJEHTY CIEAYET:

1) BeimucaTth B TeTpajp IpeljiaracMple CIOBa C TEPEBOJOM B CICIYIOIIYIO

Ta0JIUILY:

Woocwgre:

ENGLISH

| getup | take a shower | get dressed | have breakfast

3

I start work at 9 I have lunch

Describe
YOUR
typical day

1 watch TV I go to bed
www.grammar.cl  www.woodwardenglish.com www.vocabulary.cl

Noun/pronoun verb adverb adjective Other Phrasal
(linking verbs/phrases
words,

I get

prepositions,
conjunctions)
up Get up

2) CocraBbTe MNpCaIOKCHUA C 3TUMHU CJIOBAMU O Balle COOCTBEHHOM JKM3HU

WJIN KU3HH BalICTO z[pyra/ YJICHAa CCMbU.

3apnanme 3. IlpouuraiitTe W NpocCaylIaliTe TEKCT, BBINOJHHUTE 3aJaHue

«BepHo/HeBepHO».



5 '3’ Look at the title and the picture. What
do you think the text is about? Listen
and read and check your answers.

" Every
morning,
Sophia

Edwards

gets up, gets
dressed and
goes to college.

Nothing unusual about that, except that
Sophia and her daughter Lina are in the same
class!
They both study French and History at Chester
College. Lina thinks it's great that her mum is
one of her classmates. “My mum helps me with
my homework, but | have to help her with the
housework, too! In the evening, we usually do
our homework together, then she cooks dinner
and | do the washing-up.”

Sophia loves being a student again after so

many years. "1 think homework is better than

housework any day!" she says.

b. Read again and write True T or False F.

1 Sophia is a college student.

2 Sophia studies English.

3 Sophia helps Lina with her
homework.

= [TamMsATKa K BRINOJHEHMIO 3aJaHUs Ha ONIPEACIACHNE OCHOBHON MBICIIHM

BBICKa3bIBaHUs, 3aanue «Bepuo/aesepro» (True/False).




1. BHHMMaTeNbHO NPOYUTANTE 3aJaHUE.

N

[IpounTaiite yTBEpKIACHUA.

3. IlocrapaiiTech OTBETUTH Ha BOIPOC BEPHO/HEBEPHO, CHOJIB3Ys CBOIO
OCBEJIOMJIEHHOCTb 10 TECTUPYEMOMY BOIIPOCY

4. Hailinute KiIro4YeBble CI0Ba B 3aAaHusaX. [logymaiite, KakuMu CHHOHUMaMHU
UX MOYKHO 3aMEHUTb.

5. IIpounTaiiTe TEKCT U BBIACIUTE T€ CI0BA/Ppa3bl/TIpeIoKeHus (MU X
CUHOHHMMBI), KOTOPBIE BCTPEUYAIOTCS B YTBEPKACHUSX.

6. CpaBHUTE UX C YTBEP>KJICHUSMHU B 3aJaHUH.

7. Ecnu cMbICIT BBICKa3bIBaHUS, KOTOPOE BBI IPOUMUTATU B TEKCTE HE COBIAAACT

C yTBEepKJICHUEM, TO BbIOepuTe O0TBET «HeBepHO»(False), eciu coBmamaer —

BeIOEpUTE OTBET «BepHOM(TrUe).

3ananmue 4. IlonosiHeHNEe CJIOBAPHOTO 3amaca 1o TeMe.

1) IMonOepuTe CHHOHUMBI U AHTOHMMBI K MPHJIAraTeIbHbIM, U3yYCHHBIM B
JTAHHOM TeMe, HaCKOJILKO 3TO Oy/IeT BO3MOKHO;

2) Ilepedpazupyiite riaaroisl U Gppasbl, H3yudeHHbBIC B TAHHON TeMe, HACKOJIBKO
ATO BO3MOYKHO;

3) Hcnonb3yiiTe moao0paHHbIC BAMH CJI0BA U3 MPEIIOKEHHOTO TEKCTa B
JIAaJIOTe/MOHOJIOTE TI0 3aJJaHHOMN TeME;

3amanue 5. CocTaBUTH IUAJOT/MOHOJIOT HA CJIeIYIOIINE TeMbI:

1. My working day.
2. The working day of some famous person/a person you look up to.

Pa3nen 3. YueOHO-nmo3HaBaTeIbHAA cepa o0LIeHUS.

Tema 3.1. Yuebda B kosutemke. CTyieHUeCKast JKU3Hb.

3ananue 1. YCTHBIN onpoc.
[To Mepe u3yuyeHus: NaHHOM TeMbl 00y4aeMblil JOKEH YYUThCS OTBEYaTh Ha

CJIEIYIOLIME BOMPOCHI:



1) What new subjects do you study now? (mpeaMeTsl CBSI3aHHBIE C
npodeccruonanbHol chepoii)

2) What is it like to get the Law and Organization of Social Welfare specialty
?

3) What degree will you have when you get the Law and Organization of
Social Welfare specialty?

4) How long does your studies/term last?

5) What do you find exciting/boring about studies/life at college?

6) How does it differ from school?

3ananue 2. TeMbl JJIsl COCTABJIEHUS IHAJIOTa/MOHOJIOTA:
1. The most sensible/unusual/enjoyable timetable/place for classes.

2. A new way of organizing the studying process (.

Tema 3.2. O0pa3zoBanue B Auraum u CIIA.
3ananue 1. YcrHbli onpoc.
ITo MCPC N3YUCHUA IIEIHHOP'I TEMbI 06yqaeMLIﬁ JOJIDKCH YYUTBCSA OTBCUHATH Ha
CJIEAYIOLINE BOIIPOCHL:
1) What educational institutions do children in these countries usually go?
2) What exams do they need to pass to enter these educational institutions?
3) What are the main ways to study today?
4) What is their usual studies day like?
5) What are the main differences from the Russian educational system?
(primary, secondary, higher education).
Tema 3.3 CamooOpa3zoBaHnme.
3aganme 1. YCTHBIN onpoc.
[To mMepe u3yueHus: NaHHOM TeMbl 00y4YaeMblil JOJDKEH YUYUThCS OTBEYaTh Ha
CJICAyromue BOIIPOCHIL:
1) How often do you usually do your homework?
2) How long does it take you to do your homework?

3) What are the main ways of broadening your outlook/knowledge?



4) What ways of broadening your outlook/knowledge do you have access
to?
3aganue 2. TeMblI AJ19 COCTABJIEHUS IMAJI0Tra/MOHO0JIOTa:
1. The most effective way to access your knowledge.
2. Exam taking process.
3. Learning about the world during a gap year.
4

. Distant learning is a good/bad way for self-education.

Paznen 4. CounaabHO-KYJbTYpHas cdepa o0meHMs.

Tema 4.1. HomuTnyeckas cucrema Beaukoopuranuu u CIIA.
3aganue 1. YcrHbii onpoc.
ITo MCPC N3YUCHUA IIaHHOP'I TEMbI o6yqaeMLIﬁ JOJIDKCH YYUTBCSA OTBCYHATH Ha
CJIEAYIOLIME BOIIPOCHL:
1. What are the main branches in the political system of the UK/the USA?
2. What is the federative structure of these countries?
3. What are the functions of each branch and of the ruler?
4. What are main political parties in these countries and their principles?
3ananue 2. TeMbl JJIsl COCTABJIEHUS JUAJIOTa/MOHOJIOTA:
1. Differences of the political systems in the UK and the USA.
2. The political system of the Russian Federation.
3. I would like (wouldn’t like) to join some political party.
Tema 4.2. IJKOHOMHMKA CTPAH U3y4aeMOI0 SI3bIKA.
3ananue 1. YcrHbIi onpoc.
[To mepe M3yyeHUs JaHHOW TemMbl 00y4YaeMblil TOKEH YUUThCS OTBEYaTh Ha
CJIeaAyromue BOIPOCHIL:
1) What are the main industries in this country?
2) What are the sources of income in this country?
3) What is the (un) employment level in this country? Why?

3aganue 2. TeMbI 1719 COCTABJIEHUS 1MAJI0Tra/MOHO0JIOTA:



1. An ideal economical system.

2. The types of economical system.

3. The main differences of the economical system in the UK/the
USA/Russia.

4. The advantages/disadvantages of the ES in English-speaking countries.

Tema 4.3. Kyabrypa Beinkoopuranun u CIIA.

3aganme 1. YCTHBIN onpoc.
[To mepe n3yuyeHuss JaHHOW TeMbl 00ydaeMblid TOJKEH YUYHUThCS OTBEYATh Ha

CJIEAYIOLIME BOIIPOCHL:

1) What are the main cultural events in these countries throughout the year?

2) What the most essential traditions and customs in these countries?

3) How can culture help to understand people?
3aganme 2. TeMbl 1J151 COCTABJIEHHS JUAT0Ora/MOHOJIOTA:

1. New year/Christmas Day in these countries. (way of celebrating, the

meaning for people).

2. A wedding day in these countries.

3. The re-enactment of a historical event.

4. Manners are very important.

Tema 4.4. AHIJIMICKUH B COBPEMEHHOM MHpe.
3ajganme 1. YCcTHBIN onpoc.
[To mepe nM3yuyeHus JaHHOW TeMbl 00y4YaeMblil TOJKEH YUYUThCS OTBEYATh Ha

CJIEAYIOIIME BOIIPOCHL:

1) Why is English global?

2) Where is English the official language?

3) In what spheres of life is it needed urgently?

4) How can learning English help to develop mind?
3aganue 2. Tembl A7 coCTABJEHHUA AHAJIOTra/MOHOJI0TA:

1. English is a big deal nowadays.

2. Learning another language develops mind.



Tema 4.5. CoBpeMeHHbIe IP00JIeMBbI 0011IECTBA.
3amanue 1. YcTHbIN onpoc.
IIo MCPC U3YyUCHUA I[aHHOﬁ TEMbI O6yqaCMBIfI JOJIDKCH YYUTBCSA OTBCUHATH Ha
CICAYIOIIHUC BOIIPOCHI:
1. What are the main global problems?
2. What are the main global law, order, social problems?
3. What are the solutions?
4. What problems do young people face today in Russia and abroad?
3ajganmne 2. TeMbl 1J151 COCTABJIEHHS JUAT0ra/MOHOJIOTA:
1. Feeling young helps to solve many problems.
2. Education/level of life/Earth pollution/family makes me remain on my toes.
Paznean 5. IIpodeccuonanbuas cdepa o01eHus.
Tema 5.1. IIpodeccnonaibHas JIEKCHKA.
Tema 5.2. IIpakTuKa yCTHOM U MMCbMEHHOW pPeYd AHTJIHICKOIO SA3bIKa
B NPOo(¢eCCHOHAILHOM /1A TEJIbHOCTH.
Tema 5.3. IIpakTuka YTeHUA U epeBOAA MPOPEeCCHOHAIBHO-
OPHECHTHPOBAHHBIX TCKCTOB.
3aganme 1. YCcTHBIN onpoc.
[To mepe n3yuyeHus JaHHOW TeMbl 00y4daeMblid JOJKEH YUYUThCS OTBEYaTh Ha
CJICIYIOIIIHE BOIIPOCHL:
1) Who is a social worker/a lawyer?
2) What are these professions like?
3) Where can you work?
4) What are the professions in this sphere?
5) What are your future job responsibilities?
6) What offences and crime do people of these professions deal with?

3ananmue 2. [lonoiHeHnEe CJI0BAPHOIO 3amaca 1o Teme.



1) IMoxOepuTe CHHOHUMBI U AHTOHUMBI K MPIJIATaTEIbHBIM, U3yYCHHBIM B
JAHHOMN TEME, HACKOJIBKO 3TO OyJET BO3MOKHO;

2) JlaiiTe onpeseneHus CyIECTBUTEILHBIM;

3) Ilepedpaszupyiite rmarons! u Hpasbl, U3yUYCHHBIC B TaHHOH TeMe, HACKOJIBKO
3TO BO3MOKHO;

4) HWcnonp3yiTe Mog00paHHbIe BAMU CJIOBA B MTPEIATAEMOM TEKCTE;

3anaHne 3. Temsbl1 AJIA COCTABJICHUA IlHaJIOFa/MOHOJIOI‘a/III/ICLMeHHOFO
MOHOJIOTHYECCKOI'0O BbICKA3bIBAHUA

The difference between a lawyer, a barrister, a solicitor, an attorney.
My favourite law/social welfare profession.

The most appealing cases.

Clinical or direct-service social worker (Differences).

Filing a complaint (How to do it in the right way).

Ok W E

3ananme 4. CocraBiieHue pe3roMme.

[Ipumep M peKOMEHalUU N0 COCTABJICHHUIO PE3IOME, OTPAKEHBI B «J00ABOYHBIX

3aJaHus OJIs1 BCCX TCM) HHIKC.

3aganue 5. Hanucanue 1e10BOro mucbMa.

[Ipumep W pEKOMEHAAIMU [0 HANMCAHHUIO JEJIOBOTO IMHMCbMA, OTPAXKEHBI B

((I[O63BO‘-IHI>IX 3adaHus OJIs1 BCEX TCM) HHIKC.

JloOaBouYHbBIE 3aaHUsI 1JIsI BCEX TEM.

3amanue 1. UTeHHe TeMAaTHYECKOr0 TEKCTa. BbInoJiHeHUe 3a1aHUSA
«BepHo/HeBepHO».

[TamsTKa K BBIIOJHEHHUIO 3aJaHKs Ha ONPEIC/ICHHE OCHOBHOU MBICITH
BbICKa3bIBaHu, 3a1anue «Bepuo/nesepHo» (True/False).

1. BHuMarenbHO NpoOYUTANTE 3aJaHUE.



[IpounTanTe yTBEpPKACHUS.

ITocrapaiiTech OTBETUTH Ha BOIPOC BEPHO/HEBEPHO, UCIIOJIb3Ysl CBOIO
OCBEJIOMJIEHHOCTb I10 TECTUPYEMOMY BOIIPOCY

Haiinure kimoueBsle cioBa B 3a1aHusx. [logymaiite, KakKuMu CHHOHUMaMH
UX MOYXHO 3aMEHUTb.

[TpounTaiiTe TEKCT U BBIJCIUTE T€ CI0BA/Ppa3bl/IpeaIoKEeHUs (MU X
CUHOHHUMBI ), KOTOPBIE€ BCTPEUAIOTCS B YTBEPKACHUSIX.

CpaBHUTE UX C YTBEPKIACHUSIMH B 3a/1aHUU.

Ecnu cMbic BeICKa3bIBaHMsI, KOTOPOE Bbl IPOUYUTAIN B TEKCTE HE COBIIAJAET
C yTBEpKACHUEM, TO BbIOEpHTE OTBET «HeBepHONM(False), eciu coBmamaet —
BbIOEpHUTE OTBET «BepHOM(True).

3ananue 2. UTeHue TeMaTHYECKOI0 TeKCTA. BbIno/iHeHUe 3aIaHUA KKPATKUIA
OTBET/IONMOJTHEHHEY.

ITamsTKa HA BBIITOJIHEHUE 3adaHus1 ((KpaTKI/Iﬁ OTBET/, JOIIOJIHCHHUC) .

1.

BHuMaTenbHO mpoynTanTe 3aJaHus U IPU HEOOXOJUMOCTH MOJYEPKHUTE U
nepeBeuTe He3HaKOMbIe cioBa. Onpeaenure, kakas uHhopmarus
3anpalmrBaeTCs: O MECTE, BDEMEHH, JaTe, HA3BaHUM U T.1I.

[TocTapaiiTech OTBETUTD, KaKasi YaCTh PEYH OTCYTCTBYET: CYLIECTBUTEIBHOE,
MpujiaraTelbHOE, YACIUTEIbHOE, TJIaroa U T.1.

[Tocrapantecs npeayraaarb OTBET.

[IpounTaiite TekcT. CKOHIIEHTPUPYUTE BHUMAHUE HA TTOMCKE
UCKJIFOUUTENBHO 3alpalinBaeMoil HH(popMaluu, He oOpaniasi BHUMaHHUE Ha
HE3HAKOMBIE CJI0BA U Ha BTOPOCTEINECHHYI0, U30BITOUHYIO HH(OPMALIUIO.
Hcnonb3yiiTe mpueMsl «MHCEPT» (MOAYEPKUBAHUE, TAJIOUKH HATIPOTUB
CTPOUKH, CoJiepxkKallel Hy>KHYI0 HH(POpMAITHIO).

3anumuTe OTBETHI. B OTBETE Clie/lyeT 3anuchiBaTh T€ CIOBA U BbIPAKEHUS,
KOTOPBIE UCIOJIB3YIOTCS B TeKcTe. HTepnperanys (B BUI€ CHHOHUMOB)
MOXET IPUBECTH K HEMIPABUIBHOMY OTBETY.

3ananue 3. [lono/iHeHHEe TEeMATHYECKOTO CJIOBAPH.

1) TIpounTaiiTe TEKCT, MOAYCPKHUTE HE3HAKOMBIC CJIOBA, IEPEBEIUTE UX.

Breimummure €, KOTOPbIE OTHOCATCS K JAHHOM TEME.

2) TlpouunTaiiTe TEKCT, HOJUEPKHUTE 3HAKOMBIC CJIOBA, KOTOPhIE OTHOCSTCS K

I[ElHHOfI TEMC M BBIIMUIIUTC HUX.

3) CoctaBbTe NPEIOKEHHS C BBINTMCAHHBIMH CJIOBAMHM, OTIMPAsCh Ha

COACPIKAaHHUEC TCKCTAa U HA CBOIO OCBCAOMJICHHOCTL B JITAaHHOH TeMe.



4) TlocrapaiiTech nmepecka3arb TEKCT, OMMUPAsICh HA KIIFOUEBBIC CIIOBA.

3anaﬂne 4. HepeBou TEMATHIECCKOI'O TEKCTA.

ITamsTka IepeBOZia TCMAaTUYCCKOT'O TCKCTA.

1.

[IpounTaiite TEKCT U CHOPMYITUPYHTE OCHOBHYIO MBICIIb TEKCTA, THII
TEKCTa, BpeMsl (Mponuioe, HacTosllee, Oyayliee) TeKCTa.

[TpounTaiite KaXxxa0e NpeIOKEHHIE, TOTUYESPKHUTE HE3HAKOMEBIE CIIOBA,
BBIMUILNTE U MEPEBEANTE UX (YUUTHIBAS: CIOBOOOPA30BaTEIbHYIO (hOpMY
npedukcel, cyHPUKCh, OKOHUAHUS; KOHTEKCT; TEPMUHBI U TUITMYHBIC
CIIOBOCOUYECTAHHUSA).

BcrioMHUTE OCHOBHBIE TPaMMaTUYECKHE KOHCTPYKIIMK TOTO BPEMEHH, B
KOTOPOM H3JI0’KEH TEKCT. A Tak)Ke MOPAIOK CJIOB aHIIMHCKOIO
TIPETOKCHHSL.

BcnomunTe 3HaU€HNE MPEIOTOB U COI030B, BCTPEUAIOIINXCS B TEKCTE.
[lepeBenuTe TEKCT HA PYCCKUIA S3BIK, OJIB3YSICH CPECTBAMHU POJTHOTO
s3bIKa TIPH POPMYIHPOBKE mepeBoa. [Ipu HeoOX0AMMOCTH B TIEpEBOIC
MO’KHO J100aBJISATH CJIOBA POIAHOIO S3bIKA, JA’KE €CJIM UX HET B aHTJIUIICKOM
IpEJIOAKEHUH, YTOOBI 0 KOHIIA IEPEAaTh CMBICI NPEIOKEHNUS Ha POAHOM
A3BIKE.

[Tpu mepeBoie peKOMEHIYeTCsl HCXOAUTh W3 KOHTEKCTa KaK eJUHOTO
LIEJIOTO.

HaxomnieHue JIeKCHIECKOr0 MaTepHuaJia B mpoiecce padoThl ¢ TEKCTOBbIM

MaTepuaoMm.

[TpaBuia pabOTHI CO CIIOBAPEM.

Haxonuienue onpeneneHHoro 3amnaca aHrJIMMCKUX CI0B U BBIPAXKEHUH -
00s13aTeIbHOE yCIOBUE [ OBIIAJACHUS Ja)Ke€ B BECbMa OTPaHMYEHHOM
00beMe HAaBBIKAMH YCTHOM peyd M MOHUMAHMSI aHTJIMHCKUX TEKCTOB 0€3
cioBaps. CiioBa mpoyHee BCEro 3allOMUHAIOTCS BO B3aUMOCBS3SX, TO3TOMY
PEKOMEHTyeTCs PETYJIIPHO YATATh HAa aHTJIMMCKOM SI3bIKE YUEOHBIE TEKCTHI
Y aJJalITUPOBAHHYIO XY 0KECTBEHHYIO JINTEPATYPY, Fa3€Thl U
OPUTMHAJIBHYIO JINTEPATYPY 110 CIELUATbHOCTH, BBIIIUCHIBATH U3 TEKCTOB
CJIOBA, BBIPXKECHUS, I3bIKOBbIE 00OPOTHI M MOJIETH U 3alIOMUHATh HX.

2. OO0s3arenbHO 3aBEIUTE CBOW JIMUHBIM CIOBapb, B KOTOpBIA Bbl OyzeTe
3allMChIBaTh HE3HAKOMBIE CJIOBA, BCTpEUaroLrecs B TEKCTe. B nepByro ouepenpb
BBIIIMCHIBATE W 3allOMHHANTE CTPOEBBIE CJOBa (BCE MECTOMMEHMUS,



MOJAJIbHBIC W BCIIOMOT'ATCIIbHBIC TIJIaroJibl, IIPCAJIOrU, COXO3bI U I-IEICTI/ILH)I) u
HauoOoee YHOTpe6I/IT€JIBHI>I€ B JKMBOU p€in 3HaAMCHATCIIbHBIC CJIOBA
(CYHIGCTBI/ITCJ]LHLIG, MpUuiaaraTCiabHbIC, YUCIUTCIIBHBIC, FJ'IaFOJILI).

3. lpu pabote Haj 3akperieHMeM M OOOralleHHeM 3amaca CJOB, MPEXIe
BCEro, HEOOXOAMMO YMETh IMOJIb30BAThCS aHTIIO-PYCCKUM ciioBapem. J1Jis 3Toro
HEOOXOJUMO 3HATh AaHMVIMWCKUM andaBUT, a TakK€ O3HAKOMUTHCA [0
IOPEIUCIOBUI0 C IOCTPOCHUEM JaHHOIO CJIOBaps M C MPUHATOW B HEM
CUCTEMON  YCIOBHbIX oOo3HaueHuil. Ilockonpky cimoBa B cioBape
pacrnosokeHbl B al(aBUTHOM MOPSAKE, YTO OTHOCUTCS HE TOJNBKO K MEPBOM
OyKkBe, HO U KO BCEM IOCJIEIYIOIINM, TO MOMCK CJIOBA B CJIOBape BKIIIOYAET
HECKOJIBKO ITaroB:

1) OTKpBITH cIOBaph HA TOM OYKBE, C KOTOPOI HAYNHAETCS CIOBO;
2) OTKPBITH CTPAHHUILY, TJIe HAUMHAETCS BTOpast OyKBa CJI0Ba;
3) 3aTeM HY>KHO UCKATh 10 ai)aBUTY TPEThIO OYKBY U T.1I.

4) HO BOT CJIOBO HaMJIEHO, TEIEePh HY)KHO BBIACHUTD, KaKas 4acTh PEUU BaM
Hy)kHa. Hampumep, repeat MmoxxeT OBITH TJaroJioM — 3HAYUT, HAJO
CMOTpeTh 0003HaueHue V (VErb riiaroi); win CymecTBUTEIBHBIM — TOT/Ia
3HAYCHHS JTAl0TCA Tociie 00o3HadeHus N (NOUN CYIIeCTBUTEILHOER).

4. Ilns Toro, 9T00Bl YCTAaHOBUTH, KAKOW YAaCTHIO PEYH SIBIISICTCS CIIOBO, CIICTYET
oOpaTuTh BHHMAaHHE Ha TO, KaKWE CJIOBAa-ONPEICIUTEIN CTOSAT TEepen
BBIMMCHIBAEMBIM CJIOBOM B TpeIIoKeHUH. Hanmndwe mnepen aHaIW3HPyEeMbIM
CJIOBOM apTHKJIS, MPEAJIOTa, MPUTIKATSILHOTO MM YKa3aTeIIbHOTO MECTOUMEHUS
MOKa)XET, YTO BBl MMEETE JICJIO C MMEHEM CYIICCTBUTCIIBHBIM, €CIIH XKE IMepel
aHAJIM3UPYEMBIM CIIOBOM CTOMT JIMYHOE WM OTHOCUTCIIBHOC MECTOMMCHHE B
dbopme obmiero (MMEHUTEIBLHOIO) Majeka, OHO CIIYXKHUT MOKazaTeJeM TOro, 4To
aHAIM3UPYyEeMOE  CJIOBO  SIBISIETCS  TJaroioM B (DyHKIMHM — CKa3yemoro.
5. CrnoBa BBIMHCHIBANTE B UCXOJHOW (cloBapHO (¢opme), T.€. HMEHa
CYIICCTBUTENIbHBIE — B QopMmMe o0O0Iero maaexa eIMHCTBEHHOTO YHCIIA;
npujiarateJbHble M Hapeuus — B (POpMeE TOJIOKUTEIBHON CTEIeHH; TJIarojibl — B
HeonpeneaeHHo (opme (MHPUHUTHBE).3aNMUChIBasi aHTJIMICKOE CIOBO B €ro
TpaJAUIIMOHHON opdorpaduu, HaNUIIUTE PSIIOM B KBAJAPATHBIX CKOOKax €ro
(OHETHYECKYIO TPAHCKPHIIIUIO, a CJICIOM 3a HEI KpaTkoe 0003HAYCHHE YacTH
peuu, MPUHSITOE B CJIOBAPSX: a) I KMEHHU CYIIIeCTBUTEILHOTO N (NOUN): magazine
['mago'zin] naild]—  kypHam; I8  CyIIGCTBHTENBHBIX,  OOpa3yIOLINX
MHO>KECTBEHHOE YHCJIO HECTaHJAPTHBIMU CIIOCO0aMH, 3aIUIIATE TaKxke (hopmy
mHOxecTBeHHoro  umcma:  child [t n(pl. children) — pebenok; datum
['deitom] n (pl. data) — JaHHAasI BEJINYMHA;0) VTS UMEHU
npuiaratensHoro a (adjective): high [hai] @ — Beicokuii;B) mis riarona v (verb).
Kak ToJbKkO BBl 03HAKOMUTECHh C HECTaHIAPTHBIMU TJIaroJiaMH, BBIMIUCHIBANTE UX B
Tpex OoCHOBHBIX (hopmax, Hampumep: The highest building in our city rises on the
Kuznetsk Hill — rise [raiz] v (rose; risen) — mOJHMMATHLCS,BO3BBIIIATHCS.



6. Ecau TpyAaHOCTh B MNPOYTEHHUHM AHTJIMHCKOTO CJIOBA KAacaeTCs JMIIb OJHOMN
OYKBBI, BIIOJIHE JOIYCTUMO UCIOJIb30BaTh YACTHUHYIO TPAHCKPUIILHUIO H
0003HaYUTh (POHETUYECKUM CHMBOJIOM TOJIBKO YyJapHylo TiacHyio. Hampuwmep,
cioBo building moxHo 3anucath building [1] N — 3mxanue, noctpoenue. Ecnu

CJIOBO YUTAETCS B COOTBETCTBUU C YK€ YCBOCHHBIMH MpAaBUJIAMU YTEHUSI, €O
MO>KHO HE TPAHCKPUOUPOBATb.

7. YUuTBIBalTE, YTO B KAXKJIOM S3BIKE CIIOBO MOKET MMETh MHOIO 3Ha4YeHuH. Tak,
Hampumep, cioBaps mnpodeccopa B.K.Mrommepa naet mnare 3HaYeHWA IS
CYIIECTBUTENHHOTO Fepeat u cemp 3HaueHud ans riarona repeat. OrOupaiite B
CJIOBape MOIXOMSIIEE IO 3HAYEHUIO PYCCKOE CJIOBO, HUCXOAS HE TOJBKO H3
rpaMMaTHuecko (YHKIMM aHTJIMMCKOTO CJI0OBAa, HO M3 OOIIero cmbicia
NEepPEeBOAUMOro MpeioKeHus. s Toro 4toObl BeIOpaTh MPaBUILHOE 3HAUCHUE
CJIOBa B TEKCTE, HAJO PELIUTh, KAKOE M3 HUX COOTBETCTBYET KOHTEKCTY, OTKyZa
OHO B35ATO. HampuMep, KOHTEKCT TIOMOTaeT OMNpEIeInuTh, KaKUe 3HAYCHUS
aHIIMKACKUX Ccj10B long, time HeoOXoauMo BBIOpATh MPHU MEPEBOJC CICTYIONIUX
npetokenuit: On the Thames we can see long lines of barges passing by. — Mer
BUJIUM (JIJIMHHBIC) BepeHMUbI Oapx, mpoxoasauux no Temse. B pycckom si3bike K
CIIOBY «BEpPEHMIIA» OIHUTET <«JIJIMHHBIW» HE Tpedyercs, T. K. camMO IOHSTHE
«BepeHHIIa» ero moapasymenaer. Brpemnoxennn «He liked taking long rides
through the town on top of a bus.» cioBo long nepeBoAUTCSA <« ITUTEIBHBIH,
nanpHuit». OH JIIOOWJI COBEpIIaTh JIMTEIbHbIC TMOE3JKHW IO TOpPOAY HaBEpXy
aBToOyca. CmoBocoueranne —long, long ago mepeBoauTCS  pyCcCKUM
BBIPOKEHHUEM «JIaBHBIM-JaBHO» WJIU «MHOTO JIET ToMy Ha3anay. Hampumep: Long,
long ago London was a small village.— Muoro ner tTomy Ha3an JIoHIOH OBLI
HEOOJIBIIION JAepeBHEH. AHIIIMICKOE CI0BO time, kpoMe 3HAYCHHMI «BpeMs, Iopa,
CPOK», BBIpaXkaeT TakxKe U MOoHsATHE «pa3y. Every time | think I find a new answer
to your question.— Kaxplit pa3, Kak s MOyMaro, s1 HAX0Xy HOBBIH OTBET Ha Balll
Bompoc. B cioxkHOM cyiiecTBUTENbHOM time-table clioBO «Bpems» pacTBOPEHO B
HOBOM TOHSATHH «PACTIUCAHUEY.

8. B KaXX10M sI3bIK€ MMEIOTCS YCTOMUYMBBIE clIOBOCOUYeTaHUs ((ppa3eosoruuyecKue
COUETaHUs M WIMOMAaTUYECKHE BBIPAKEHHUSA), CBONCTBEHHBIE TOJIBKO JAHHOMY
A3bIKy. OCOOCHHOCTh YCTOMYMBBIX COUETAaHUN COCTOUT B TOM, YTO CJIOBa, 00pasy-
IOLIME UX, BCErjaa YMOTpeOJAIOTCS BMECTE, Kak Hepa3pblBHOE LieJoe, 3HaueHue
KOTOPOTO HE BCEr/a MOKHO YSICHUTh M3 MOCIIOBHOTO TIEPEBOJIa ITOTO BBIPAKEHUS
Ha Jpyro# s3pik. Tak, Hanpumep, aHrauiickomy BbipaxkeHuto How old are you?
(bykBanmpHO: Kak crapbl BbI?) COOTBETCTBYET pycckoe «CKOJIBKO BaM JieT?»
Pycckomy coueranuto ciioB «Kak BbI )KHBETE?» COOTBETCTBYET aHriuickoe How
are you getting on? unu How are you?, rae cioBo live, TOUHO COOTBETCTBYIOLIEE
PYCCKOMY «KHUBETE», OTCYTCTBYET, a TO K€ MOHATUE NIEPEeIaeTCs I1arojaoM get uin
be.3HaueHHE YCTOMYMBOIO CIOBOCOYETAHUS CIEAyeT HCKaThb B CIIOBape IO
BXOJSIIMM B €ro COCTaB 3HAMEHATENIbHBIM CJIOBAM, @ HE IO CTPOEBBIM WU
ciyke0HbIM crioBaM. Hanpumep, 3HaUueHHE BRIpaKeHHS to give a warm welcome—
OKa3aTh CEPJACYHBIM INPHEM MOXKHO HAWTH B aHIIIO-pycckoM cioBape B. K.



Miomnnepa no cinoBy welcome—mao6po noxkanosats. CnoBocoueranue lead the way
OTBICKMBAETCsl B clioBape 10 riiarony lead—Ilead the way — uaru nepBbiM, BecTH
Ipyrux 3a co0oil. YCTOHYMBBIE CIIOBOCOYETAHUSI U BBIPAKEHHS CIEAyeT
BBIITUCHIBATH U 3ay4YHMBATh HAN3YCTh.

9. Eciu B cnoBape He OyAeT MOAXOMAAIIETO AJii KOHTEKCTAa PYCCKOTO 3HAYCHHS
ClIOBa, Ballla 3aj7aya, IOJb3yACh JaHHBIM B CcJOBape OOIMIMM 3HAYECHUEM
aHTJIMIICKOrO CJIOBA, MO00paTh CaMOCTOSTENBHO TaKOE PYCCKOE CIIOBO, KOTOPOE
0oJiee BCEro OTBEYAET OOIIEH MBICIH TaHHOTO MPEJIOKEHUS, XapaKTepy TeKCTa U
CTpOIO pycckoi peun. Hanmpumep, B aHIII0-pYCCKHil CI0BAph, COAEPKALIUN OKOJIO
60 ThIcsiu cnoB, cocraBieHHbI B. K. Mromiepom, He BKiroueHo cioBo schooling,
oJHako Kk cioBy school vV natorcs 3HaueHus: 1. npuyyaTh, 2. yuuTh(csl) B LIKOJIE.
Ha ocHoBe 00111er0 KOHTEKCTA, CBSI3aHHOTO C OOYYEHHMEM B IIKOJIE MEPEBOIUM
npemnoxenne; His formal schooling lasted for lour years.— Ero oOyuenue B
cpeaHedt mkoie ¢GopMaIbHO NPOJOKAIOCh ueThipe Toja. [logoOHbIM ke
oOpa3oM, Ha OCHOBE OOIIEro 3HAa4YeHUs TJiaroja empty V- ONOpaXKHUBATh,
BBUIMBATh IepeBoanM npennoxkenne Where the Daugava River empties its full
waters into the Gulf of Riga—Tam, rme momHoBojgHas JlayraBa Bmamaer B
Puoxckuil 3aus.

AHrnuiickoe cioBo thing o3HayaeT npexzae BCero «IpeameT, Belb». OJHAKO OHO
BBIPAKAET TAK)KE M OO0IIee MOHATHE «TO, YTO CYLIECTBYET, TO, YTO MBICIHUTCS.
Hampumep: Things are getting better— JXutp cranoBurcs mnyume. Onupasch Ha
3TO ollIee 3HaueHue cioBa thing U Ha OCHOBE KOHTEKCTa, MPU NEPEBOJE HIIU
IPOITYCKaeM 3TO CJIOBO, WM IMEPENAaeM €ro 3HaueHue OMMKAMIIUMU 10 CMBICITY
pycckumu cioBamu: The most, important thing is...—Camoe BaxkHoe... . There are
many things in Moscow which attract your attention.— BMockBeecTbMHOTOE,
yTonpuBJcKacTBalieBHuManue. The people of this city had to work hard to get
things going normally again.—KuTensaMaTororopoaanpuiuuiocbMHOTOIOPadoTaTh,
YTOOBIKU3HBBHOBBILIAHOPMAJIBHO.

Ha ocHoBe 00111ero cojep)kaHusi TeKCTa W 3HaYeHWi ciioB thing u up-to-date —
COBpPEMEHHBIN, TiepenoBoit epeBoauM A lot of changes have occurred in this city.
The whole thing is right up-to-date. MuoroenepemenuiocsBITOMIOpoae. Bceé
COOpY>KeHHe (COTIacHO KOHTEKCTY, 3TO TOpPT) O0OpYAOBaHO CaMOMl MepesoBOM
TEXHUKOU.

10. Eciin BBl HE MOXKETE€ IOHATH AHIVIMICKOE NPEIJIOKEHHUE WU, €CIH IpHU
NEPEBOJIE €r0 Ha PYCCKHUM S3BIK, MOIYYHIIOCH MPEATIOKEHNE OECCMBICICHHOE WU
HEIOHATHOE, OYEBHUIHO, YTO IIPU ONPEIEICHUHM 3HAYEHUW CJIOB BbI JOIYCTHIIN
omnOky. Takoe mpenyokeHue HEOOXOAMMO BHUMATEIBHO MPOAHATU3UPOBATH U
MPOBEPUTH, TMPABWILHO JIM ONpENEJeHbl TpaMMaTUYECKUe (PYHKIUU CIOB U
YCTAHOBJICHBI CBSI3W MEXKJy 3TUMHU CJIOBAaMH, & TAaKXE BEPHO JIM YCTAHOBIICHBI
3HAQYEHUS ATUX CJIOB IO cioBapro. [Ipy aHanmu3e mpemsioKeHus CIENyeT MPEkKIIe
BCETO PYKOBOJICTBOBATHCA TEMH (DOPMaIbHBIMU (FPAMMATHYECKUMU) MTPU3HAKAMU,



KOTOpBbIE TOMOTAIOT OMNpEAeNsATh (PYHKIHUM AaHIJIMICKOTO CJIOBA H  CIyXKaT
II0KA3aTeIIMU TOr0, K KAKOM 4aCTH OHO OTHOCHUTCH.

IIpaBuJia padoThl C TEKCTOBBIM MATEPHAJIOM 0€3 cJI0Baps

1. Ilpy moHUMaHUU AHTJIMMCKUX TEKCTOB 0€3 clioBaps OOJBIIYIO MOMOIIb MOXKET
OKa3aThb TMOHHMMAaHHE 3HAYEHUW «MEXIAYHApPOJIHBIX CIIOB», T. €. TaKUX CJOB
aHTJIMHACKOTO $13bIKa, KOTOpHIE MO (hopMe, 3BYUAHHUIO U JIaXKe M0 3HAUCHHUIO OJIM3KH
pycckuMm cioBaMm. He MeHee eHCTBEHHBIM CpPEICTBOM K IMOHHUMAaHHWIO HOBBIX
MPOM3BOJHBIX CIIOB CIYKUT OBJAJEHUE CIOBOOOpPA30BaTEIbHBIMU CPEICTBAMU
aHIVIMMCKOrO  sA3bIKAa. BcerTpewas, B TEKCTax  KOHTPOJBHBIX  3aJaHUMN
MEXIyHApOJHBIE CIIOBA, UMEHTE B BHJY, YTO CJIOBA 3TH MOKHO MOAPA3JIEIUTh Ha
Tpu OOJBIIME TPYMNIbl:a) AHTVIMKWCKUE CIIOBA W BbIpAXEHHs; O0003HAYaroIne
OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYCCKIE TIOHSATUS W SBIICHUS, TEPMUHBI HAYKH, TEXHUKH,
KyJIbTYpbl, KOTOpBIC MOJHOCTHIO COBMAJAIOT MO 3HAYCHHIO B AHTJIMHCKOM U
PYCCKOM sI3bIKax, Hampumep: culture — KyJbpTypa, cosmonaut — KOCMOHAaBT,
aluminium — amoMunuii, party -naptus, capitalism — kanuraiusm, revolution —
peBogtorus, republic — pecrny0auka, hero — repoi, heroism — repousm,
university — ynuBepcuter, gas — ra3, radio — pamuo, radio-activity —
PaIMOaKTUBHOCTH, atomic energy — aTtoMHas 3Heprus, litre — mutp, hectare —
rekrap, orbit — opbura, Mars—Mapc, Africa — Adpuka u T. 11.;

0) Hanbosee oOmMpHAs TPyIIa MEXIYHAPOIAHBIX CIIOB AHTJIMICKOTO SI3bIKA, IS
KOTOPBIX B PYCCKOM $SI3bIKE MMEIOTCS J1Ba OJIM3KUX IO 3HAYEHHIO CJIOBA: OJTHO —
COOCTBEHHO MEXKJIyHApOJHOE CJIOBO, MMEIOIIEE Y3KO CIeUUalbHOE 3HAUYCHUE U
JIpyroe 4YHCTO pYCCKOE CJOBO Oo0jee IIUMPOKOro 3HA4YeHWs M yalle
ynotpeonsitonieecss B peud. Bo wu30exaHue 3acOpeHHs PYCCKOro  sI3bIKa
OeclieTbHBIMUA  3aUMCTBOBAHMSIMH, TIEPEBOJANTE AHTJIMICKHE MEXIyHAPOIHbIC
cioBa OMMXKaWIIMM 1O CMBICIy PYCCKMM CJIOBOM, Hampumep: agriculture —
CEJIbCKOE XO3SIICTBO, construction — CTPOUTENBCTBO, NOCTpoeHUEe (a He
KOHCTPYKIIUsA), constructive — co3uaareabHblid, industry — MpPOMBIIUICHHOCTD,
industrial — npombIeHHbIH, interplanetary — MeXIUIaHETHBIH, international co-
operation — MeXxayHapoAHOE COTPYAHHYCCTBO, manuscript — pyKonuch (a He
00513aTeIbHO MaHYCKPHMIIT), monument —mnaMsITHUK (a He MoHyMmeHT), Nhational
economy — HapoJIHOE XO3SIMCTBO (HE 00s3aTeIbHO HAIMOHAIBHAS YKOHOMHKA),
nature — npupona, "nature" zone — yrojaok Ipupoibl (a HE 30HA HATYPHI), Ooperate
— JelcTBOBaTh, paboTaTh, production — MPOU3BOACTBO (a HE MPOMYKIIHS),
products — mnpoaykuus (He 00A3aTENbHO MPOAYKTHI), Spirit — ayx; visit —
MOCEILIECHHUE;

B) TPEThsl TPyNIa CJIOB, HEMOCPEJACTBEHHBIN MEPEBOJI KOTOPHIX OJIMIKAWIINM IO
dbopMe WM 3BYYaHUIO PYCCKUM CJIOBOM, MOXXET MPUBECTU K TpyOoil ormmoxe,



HampuMep, cioBo authorities B gopMe MHOXKECTBEHHOIO YHCIA IEPEBOJIUTCS
«PYKOBOJICTBO, PYKOBOJISIIIIIE OPTaHbI, YIIPaBJICHNE, BIACTH (HO HE aBTOPHUTETHI)»,
instrument — npu6op, opyaue (a He HUHCTPYMEHT); CIIOBOCOYCTaHHE — Precision
instruments — mnpernu3noHHbIC (TOYHBIC) MPUOOPHI; Magazine — XypHal (a He
MarasuH), cotton fabrics—xionmuaTooyMakHbie TKaHU (U3CIIHS).

OOpatuTe BHMMaHHME, 4YTO CJIOBa: capital, correspondence, BbIpakas MOHSITHS
«KamuTaj, KalmuTajdbHEeW, KOPPECTIOHICHIHS», COXPAHSIIOT OOIIMe 3HAYCHUSI
«TJIaBHBIN; Tiepenucka». CIoBo capital, Kak CyIIeCTBHTEIBLHOE, BEIPAXKACT MOHSITHE
«rJIaBHBIA TOpoj, croiuia». Moscow is the capital of Russia.— MockBa —
cronuna Poccun. CnoBocoueranus study (education, tuition) by correspondence
MIEPEBOIATCS HAa PYCCKUH SI3BIK «3a09HOE 00ydeHHe (00pa3oBaHKE)» TOCIOBHO —
«0o0pa3oBaHue, MOTYyIaeMOe C TTIOMOIIBIO TIEPETTUCKI.

2.9¢b(}exTUBHEHUIIUM  CPEJCTBOM  pacCIIMpEHUs  3amaca  CJIOB  CIYXKHUT
CJI0BOOOpa3oBaHue. YMesl paCwICHUTh MPOU3BOHOE CIOBO HAa KOPEHb U a)(PUKCHI
(npedukcel U cyhPUKCH), a CIOKHOE CIOBO HAa €ro COCTaBHBbIC YACTH (KOPHH-
OCHOBBI), BbI JIErde OINPEACIIUTE 3HaYE€HWE HOBOT'O MPOU3BOJHOIO WM CIOXKHOTO
CJIOBa, HE. oOpamasich K ciaoBapro. Hanpumep, BcTpeTuB B TekcTe ¢lioBo unloading,
HETPYJIHO OMPEACIUTh €r0 3HaueHWe — pas3rpy3ka, BBITPY3Ka, €CIU 3HACIIb
KOpHEBO€ clIoBO load — rpy3uTh, Harpy>kath U CI0BOOOpa30BaTEIbHBIC CPEACTBA
aHTIIMHACKOTO $I3bIKa, B YACTHOCTH, €CIIM HM3BECTCH MNpepUKC OTPUIIAHHMS UNn |
cyddukc cymecTBuTeILHOTO -iNg.

[TonoGHBIM ke 00pa3oM, 3Hasi 3HAUEHHsI KOPHEBBIX clIoB read — yutaTh, doubt —
COMHEHHUE, HETPYTHO JIOTAJaThCsl B KOHTEKCTE O 3HAUCHHUAX MPOU3BOIHBIX CJIOB re-
read — mepeunTtath, BHOBb mnpounTtaTh, undoubtedly — HecoMHeHHO.3HaYCHHUE
CJI0)KHOTO CJIOBA YCTaHABIIMBACTCS, UCXO/S U3 3HAYCHUI COCTABIISIONINX €TO CIIOB,
Hanpumep, oil — HedTh, pipe — TpydOa, line — nuuus, psag, oil pipeline —
Hedrenposox; rail — pennc, high — BbIcOKMit, way — gopora, myTh, railway —
*xene3Has gopora; highway — mocce, aBroctpana.Eciu 3HaueHne HOBOTO CIIOBa,
YCTaHOBJIEHHOTO C TIIOMOILIBIO aHaiu3a €ero (opMalbHBIX IMPU3HAKOB, HE
COOTBETCTBYET KOHTEKCTY, CJIeZIyeT 00paTUThCA K CIOBAPIO.

3Has 3HAYEHUS] OCHOBHBIX MpePukcoB M Cy(QPUKCOB aHIIIMICKOTO, S3bIKA,
HETPYAHO MOHSTHh 3HAUEHUE LIEJIOW CEMbU CJIOB, 00pa30BaHHOM OT M3BECTHOTO BaM
KOPHEBOTO CJIOBA, HAIIPUMED:

centre—ueHTp

central—uenTpanbHbIi
centralize—riienTpanu3zoBaTh
centralization—iienTpanuzanus
decentralize—neneHTpann3oBaTh
concentrate—KkOHLIEHTPUPOBATH,COCPEAOTOYUTH
self—cam

myself—scam

selfish—aroucTrueckuii



unselfish—06ecKkopbICTHBIH,aTbTPYyUCTUIECKU T
selfless—camooTBepKeHHbIIH
selflessly—camooTBepkeHHO
self-propelled—camoasrxymuiics
self-destruction—camoyHuuroxeHue

self-determination of nations—camoomnpezenenne HaIHi.

MMPABUJIA O®OPMJIEHUS JEJIOBOI'O IMCHbMA HA
AHTJIMUCKOM

OcHOBHBIC Tp€6OBaHI/IH, KOTOPBIC BA’KHO YYUTHIBATL IIPH O(bOpMJ'ICHI/II/I JACJIIOBBIX
MMMCEM Ha aHTJIMHACKOM A3BIKE, IICPCUUCIINM KIIIOYCBBIC IIPpABHJIA IIGHOBOﬁ
IICPCIIUCKU.

B coBpeMeHHOM MUpPE, KOTOPBIM TaK CTPEMUTEIBHO JIBUKETCS MO ITyTH
WHTErpaluu, OYCHb YaCTO IIPUXOJUTCS BECTH JECIOBYIO IMEPENUCKY C ITAPTHEPAMU
13 3arpaHuiipl. M 3a4acTyro nepenrcka BeIETCs Ha aHTJIMHCKOM si3bIke. [loaTomy
MIPOCTO HEOOXOIMMO 3HATh HEKOTOPHIE KIIFOUEBbIE MOMEHTHI, KOTOPhIE KaCatOTCs
dbopmbl oj1aur HHPOPMAITUHU B TUChME, MPABUJIA /1€JI0BOI NMEPeNMUCKH Ha
AHTJIMIICKOM.

IIPABUJIA O®OPMJIEHHUS JEJIOBOI'O IMCHbMA HA AHIJIMIICKOM

B neBom BepxHeM yrny cTpaHuLbl yka3blBaeTcs NMOMHOE UMSi aapecaTa unv HassaHne komnanum. O6s3aTensHO NponuckiBaeTcst agpec KoMnaHum u
nueTcs AaTa oTnpaeneHns nucbma. Hanpumep,

Mr Sergey Ivanov

MUK-company

Office 35, Entrance 4A

Lomonosov Street

Moscow

RUSSIA

2 May 2012

KoHeuHo, ecnu Bbl NULLIUTE MUCbMO Ha PUPMEHHOM BriaHKe KOMMaHUK1, TO aApPeC NMUCATb He HYXHO. B aToM criyyae ykasbiBaeTCs TOMbKO UMS
OTNpaBUTENSI, €ro AOMKHOCTb M NpocTaBnsieTca Aata. MpuHATO, YTo AaTy NULLYT Ha TPU CTPOKYM HIke MHdopMaLmm o6 agpecaTte, Unv B BEPXHEM
npaBoM yrny.

Mucbmo cneayeT HaumMHaTh ¢ odmumanbHoro obpatleHns, ocobeHHO ecrnu 3To NepBoe NUCbMO. Bocnonb3yTech 0aHUM 13 LWabNoHOB:
Hello Mr. Ivanov

Dear Sergey

Dear Mrs./Ms. Jones - 3To hopmyna ocuumansHOro 06palleHns K KeHLWMHe, ECh Bbl HE 3HAETe, 3aMYXXeM OHa, UMW HET.

Dear Sir/Madam - Tak MOXHO 06paLLaTbCsi K COBEPLUEHHO HE3HAKOMOMY YEMOBEKY. XOTS BCE CNELMAnUCTbI YTBEPXKOAKOT, YTO Ny4lle BCEro y3HaTb
nMs agpecara, 4Tobbl Balle NMCbMO He MMEeNOo XapakTep MPOCTOW PacChinKu.

B pycckom s3blke NPUHATO Nocrne obpalleHnsi CTaBUTb BOCKNMLATENbHbI 3HaK: "3apaBcTByiTe, Mapus MBaHoBHa!" OchopmneHue genosoro
NMUCbMa Ha aHrMMUNCKOM npearonaraeT COBCEM VHble 3HaKn npenvHanus. Mocne oduumanbHOro obpalleHnsi CTaBaT 3ansiTyto, @ cam TEKCT NUcbMa
HaYMHalT C HOBOW CTPOKM, NPOMNYCTUB OAHY CTPOKY.

Ecnu Bbl o6pallaeTech Kk BbICOKONOCTaBNEHHOMY nnLly, TO nocne obpalleHns cnegyeT nocTaBUTb ABOETOUNE, KOTOPOE NoAYepKUBaeT
odmumanbHOCTb:

Dear Mr President:

Ecnu BbI nUWwMTe faHHOMY agpecaTy BnepBble, TO B Ha4arne nucbMa obs3aTenbHO creayeTt NpeacTaBUTbCS, YKasas CBOE MOMHOE UMS U AOMKHOCTb.
Hanpuwmep,

| am Olga Petrenko, a Vice-president of GBH Company. - A, Onbra neTpeHko, BuLe-npe3anaeHT komnaHum GBH.

Ecnu xe Bbl yxxe nepenuceiBanicb ¢ AaHHbIM apecaToM, TO yMEeCTHO nobrnaroaapuTe ero 3a npefbiayliee nocnadve. Hanpuvep,
Thank you for your message. - Cnacu6o 3a Bawwe coobLieHue.

Thank you for your quick response. - Cnacn6o 3a Baw 6bICTpbIii OTBET.

Thank you very much for sending me the catalogue. - BonbLuoe cnacnbo 3a 1o, 4TO OTNPaBUNK MHE KaTanor.



. OCHOBHOW CMbICIT MOCMaHUs packpblBaeTCs B FaBHOM Terie NMcbMa. YMECTHO HauyuHaTh co crnos "l am writing to you to ..."

. MpaBuna ogopmMneHns AenoBoro NMCbMa Ha aHrIMACKOM A3blKke AUKTYIOT crieayloLlee:
- Mucbmo cnenyeT CTPYKTypypoBaTh, pa3bue Ha ab3albl. B nucbme YeTko ykasbiBaloTCsi NpUUnHbI obpaleHns. OBbl4HO fJocTaTo4HO Tpex ab3aues,
YTOObI U3NOXWTbL CBOO NpoBnemy. Hanpumep, Bbl XOTUTE y3HaTb O Kypcax aHrnuiickoro B CaHkT-leTepbypre, YeTKO U3NOXWUTE CBOU BOMPOCHI O
BpPEMEHW, MecTe NpoBeAeHNs, LieHe 1 T.4.

. - He gonyckaetcsi cnonb3oBaHWe KpacHoOW CTPOKU, UMK OTCTyna.

. B koHue nucbma obsizaTensHo crneayeT nobnarogapuTb agpecara 3a NposiBNeHHoe BHUMaHue unu 3a byayllee ncnonHeHve Balueii Npockobl:
Thank you for your time.
Thank you in advance.
Thank you for your prompt help...

. B 3aBepLueHMe BCero N1CbMO crieayeT noanucaTh cneaytownm obpasom: OTCTYNUB YeTbIpe CTPOKM OT OCHOBHOIO TEKCTa, HanuLwnTe CBOe NonHoe
VMS1, yKaXuTe AOIKHOCTb U OCTaBbTE KOHTaKTHble AaHHble. Hanpumep,
Olga Petrenko
Vice-president
GBH Company
Tel.: 555-55-55
E-mail: XXXXX@mail.ru

Cne,qyﬂ TakuM NpocCTbIM NpaBuiaMm, Bbl BCerga c ycrnexom cMoXeTe COCTaBNATh enoBble NMCbMa napTHepaMm.

Hanucanue pe3rome

HagepHsika Bl BcTpeuanu Ba TepMuHa: resume v CV (ot nat. curriculum vitae —
YKU3HEHHBIN MyTh). B Halllel cTpaHe OHU UCTIONB3YIOTCSA KaK CHHOHUMBI JIJ1S
ONPEAECICHUS TOHATHUS «PE3IOME HA aHTIIMKUCKOM s3bIKe». B EBporie necnonb3yror
tepmuH CV, B CIIIA — resume. B nocnennee Bpemsi 3p10Kast IpaHuIia MEXIy
ATUMU MOHATUSIMU COBCEM Pa3MbLIach, U TepMUHBI CV 1 resume MOXHO
pacleHUBaTh KaK UCHTUYHBIE.

Crpykrypa pe3tome win CV Ha aHTJIHIICKOM SI3BbIKE

OOBIYHO pa3zesnbl UAYT B TAKOM MOPSJIKE:
1. Personal information (inuHas nHpopmanms)

B nmpaBom BepxHEM yIily B Hadase pe3toMe HyKHO Pa3MECTUTh CBOIO (POTOrpaduio XOpOIIEro
kagecTBa. CrieBa OT OTO yKaKUTE OCHOBHYIO HH(OpMAIHIO 0 cebe. DTOT pasJiesl COCTOUT U3
CJIEAYIOIIMX ITYHKTOB:

Nmsa n q)aMI/IJ'II/ISI Ha aHTIIMHCKOM s3bIKe. Ecin Yy BacC €CThb 3arpaHnaciopT, BBITHUIIUTE

Name
9THU JaHHbIC U3 HETO OyKBa B OYKBY.

Anipec 00BIYHO THIIETCS B TAKOM TTOPSAKE: HOMEP JI0Ma M Ha3BaHHE YIUIIBI, HOMEP
Address KBapTHPBI, TOPO/I, IIOYTOBBIN HHJIEKC, CTpaHa.
ITpumep: 201 Lenina Street, apt. 25, Moscow, 215315, Russia.

Howmep Tenedona. Ykaxurte cBoit HoMep B MeX1yHapoJHOM dopmare, Bellb

Phone number N
pa60Toz[aT CJIb MOJXET 3BOHHUTH BaM U3 ,Z[py1“OI/I CTpaHBI.

CemeiiHoe monoxeHue: 3amyxem/keHar (married), He 3amy>xeM / He keHar (single), 1

Marital status pasBoze (divorced).


https://www.ef.ru/englishfirst/cities/stpetersburg.aspx

Hara poxnaenus. PekoMenyeM Hanucath Mecsll OyKBamMH, Tak Kak 3a pyOeKoM ecThb
pasHblie popmarthel Hanmrcanus AaT. YToObl He BOSHUKIIO MTyTaHUIIbI, HAUIIUTE,
Harpumep: 25th July 1985. IlomauTe, Ha3BaHMs MECSIIEB B aHTIMHCKOM ITUIITYTCS C
OOJIBIION OYKBBHI.

Date of birth

Email AJlpec 3JIeKTPOHHOM MOYTHI: your.name@gmail.com

B aToM ke pazjene MOXKHO I10 JKEJaHUIO YKa3aTh CBOE Tpax1aHCTBO (nationality), a mocie
AJIEKTPOHHOW TIOYTHI HAITUCATh APYrHe crocoObl cBs3u: SKype, colMaibHbIe CETH | T. 1.

[Ipumep 3TOM yacTu:

Personal information

Name Ivan lvanov
Address 201 Lenina Street, apt. 25, Moscow, 215315, Russia
Phone number home: +7-XXX-XXX-XXXX

mobile: +7-XXX-XXX-XXXX

Marital status Single

Date of birth 25th July 1985
Nationality Russian

Email your.name@gmail.com

2. Objective (1esan)

B sToM nyHKTE HEOOXOAMMO yKa3aTh IIe]lb Pe3I0OMe — COUCKAHHE JOKHOCTH, Ha KOTOPYIO BBI
nperenayere. [Ipyu 7TOM MOKHO HE MTPOCTO HAIMKUCATh, KaKas JOHKHOCTh BaC UHTEPECYET, HO U
KpaTKo O6OCHOBaTI), MMOYE€MY MMCEHHO BbI JOJIPKHBI 3aHATH €€, KaAKHME Ka4y€CTBa IMOMOT'YT BaM

YCIICHIHO pCaJIn30BaTh ce0s1 Ha 9TOM MECTE.

HpI/IMepLI HaltuCaHus LCJIN B pC3FOMC Ha AQHTJIMHICKOM SI3BIKE:

Sales manager. MeHexep 1o mpoiaxkam.



An office accountant position in the Name company.

A general office position with a focus on wholesaling.

To contribute professional skills to achieving your
company's goals as an accountant.

To obtain employment in the field of client support that
will allow me to use my ability to communicate with
people and take advantage of my knowledge of English.

I am seeking employment with a company where | can
use my ability to communicate with people and take
advantage of my knowledge of English.

I am seeking a competitive and challenging environment
where | can use my ability to communicate with people
and take advantage of my knowledge of English.

I am seeking a position in the banking sector focusing on
microcredit.

I want to obtain a position as an accountant in your
company.

I am looking for a position as a sales manager for a
distributive company.

3. Education (o0pa3oBanmne)

JlomkHOCTB TIIaBHOTO OyXxrantepa B pupme «Hazpanue
KOMITAHU.

JIOMKHOCTB COTpYAHHKA O(hrca Co Crieruain3aimei B
ONTOBOM TOPTOBIIE.

BHecTu BKIJ1a B pa3BUTHE KOMITAHUH, UCTIOIB3Ys
npodeccuoHabHbIC HABBIKM OyXrairepa.

[Tony4uTh JOMKHOCTH B chepe KIUESHTCKOM MOAIEPIKKY
YTO MO3BOJIUT MCIIOJIb30BaTh MOE YMEHHUE O0IIAThCS C
JIOJIbMU U 3HAHUE aHTIIMHUCKOTO SI3bIKA.

MeHs uHTEpECYET TPYAOYCTPOMCTBO B KOMITAHUH, TJIE 5
CMOT'Y MCII0JIb30BaTh MOE€ YMEHHUE 00ILATHCS C JIF0IbMU
BO3MO>KHOCTBIO IPUMEHATH 3HAHUE aHTJIUICKOTO A3bIKA

S vy nepcneKTUBHYIO U KOHKYPEHTOCIIOCOOHYIO
JOJDKHOCTB, TJ€ 1 CMOT'Y UCII0JIB30BAaTh MOE YMEHHUE
o0IaThCs ¢ JTHOABMH C BO3MOKHOCTBIO IPUMEHSTh
3HaHUE aHTJIMHACKOIO SI3bIKA.

S uiry 1omKHOCTH B GaHKOBCKOM chepe co
crieluagu3alnrel B MUKpOKPEAUTOBAHUH.

51 xoren ObI MOTYYNTH TOJKHOCTh OyXrajirepa B Balei
¢bupme.

51 vnry TOMKHOCTh MEHEKepa 110 TIPoIaXkaM B
JTUCTPUOBIOTOPCKOMN pupMe.

B sTOM paznene Hy)XHO Hamucarb, Kakoe 00pa30BaHUE BBl MOTYUMIIH [TOCTIE LIKOJIBI U TIe
uMeHHO. To ecTh HY)KHO yKa3aTh IIOJIHOE Ha3BaHHe yueOHOTro 3aBeIeHUs, (PaKyIbTeT,
CHELHaTbHOCTh U CBOM 00pa3oBaTelbHO-KBANU(DUKALMOHHBIA YPOBEHb.

Ecnu BbI OKOHYMIT HECKOJIBKO YUEOHBIX 3aBE/ICHUMN, YKa3bIBaliTe UX B 00OpaTHOM
XPOHOJIOTUYECKOM IOPSAJIKE — OT IOCIEIHEr0 K niepBomy. Ilocmorpute nmpumep, Kak MOXKHO
yKazaTbh CBOE 00pa3oBaHUE B PE3IOME, €CIIU Bbl, HAIPUMEp, YUHIIUChH B KOJJIEIKE U

YHHUBEPCUTETE:



Lomonosov Moscow State University, Economics
department, Master’s degree in Marketing (2001—2006)

September 1999 — May 2001
Krasnodar Marketing College

Marketing analyst — basic

MockoBckuii ['ocynapcTBeHHbIH Y HUBEPCUTET UMEHU
JlomoHOCOBA, (haKyIbTET S5KOHOMUKHU, CTEIICHb MAarUCTP
0 HarpaBJieHuIo «MapkeTuHr» (2001—2005)

Cents16pp 1999 — Maii 2001
Kpacnonapckuii Komtemx Mapkerunra

Munaammii crienuanrcT 10 MapKETUHTY

Ectp CIIIC HECKOJIBKO BAPHAHTOB, KaK MOXXHO YKa3aTb CBOC O6p330BaHI/Ie B CV Ha aHTIHICKOM
si3pIKe. Bee oHu IMPaBUJIBHBIC, BbI MOXKETC UCIIOJIb30BATh 10001 U3 HUX:

Moscow State University of Instrument Engineering and
Computer Science, department of Computer Science and
computer facilities, Bachelor’s degree in Computer
Science (2001—2005)

2001—2005; department of Computer Science and
computer facilities, Moscow State University of

Instrument Engineering and Computer Science, Moscow,

Russia
Bachelor’s degree in Computer science

Moscow State University of Instrument Engineering and
Computer Science, Moscow

Master’s Degree in Computer science,

2001—2006

2001—2006 Moscow State University of Instrument
Engineering and Computer Science, Master’s Degree in
Computer science

Moscow State University of Instrument Engineering and
Computer Science, 2001—2006
Degree in Computer Science and computer facilities

Master’s degree in Computer science

Moscow State University of Instrument Engineering and
Computer Science, department of Computer Science and
computer facilities, PhD in Computer science (2006—

MOCKOBCKUH TOCYIapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET
npubopocTpoeHust U HHGHOPMATUKH, (HaKyIbTET
UH(POPMATHUKH U KOMIIBIOTEPHON TEXHUKHU, CTCIICHD
OakajaBpa 1o HarnpasiieHuo «uHpopmaTuka» (2001—

2005)

2001—2005; ®akynbreT HHGOPMATUKU U
KOMITBIOTEPHOU TEXHUKH, MOCKOBCKUI
rOCy/IapCTBEHHBI YHUBEPCUTET MPUOOPOCTPOCHUS U
uHdopmatuku, Mocksa, Poccust

Crenenp 6akaaBpa IO HalpaBJIEHUIO «MHPOPMATHUKA»

MOCKOBCKUI TOCYIapCTBEHHBI YHUBEPCUTET
npudopocTpoeHus U uHpopmatuku, Mocka

CremneHb MarucTpa o HalrpaBJICHUTO «I/IHq)OpMaTI/IKa»

2001—2006

2001—2006 MockoBckuii rocy1apcTBEHHBIN
YHHUBEPCUTET MPUOOPOCTPOEHUS U UHPOPMATHKH,
CTETIeHb MarkucTpa Mo HANPaBICHUIO «HH()OPMATHKAY

MOCKOBCKUI TOCY1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET
npubopoctpoenus u nuadopmatuxu, 2001—2006,
JTUIUIOM B cpepe HHPOPMATHKU U KOMIIBIOTEPHOI
TEeXHUKHU

Crenenp MarucTpa 1o HarpaBIeHHUIO «HHPOPMaTUKa»

MOCKOBCKUH TOCYIapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
pudopocTpoeHus U UHHOPMaTUKH, HaKyIbTET
9KOHOMMKH, TOKTOP HAYK 10 HAIIPaBJICHUIO



2009)

September — December 2014; Programming in Java
courses at the Solution Training Centre, Moscow, Russia

«KOMITbIOTepHBIE HAaykm» (2006—2009)

OOparuTe BHUMaHUE: 00pa30BaTeIbHO-KBATM(UKAIIMOHHBIE CTETICHU B HAIICH CTpaHe U 3a
pyOexxoM oTnudaroTcst. YToObI pa3o0paThes, KaKyI0 CTENICHD MUCATh B CBOEM PE3IOME,
03HAKOMBTECh CO CTAThEH HAIEro MPernoaaBaTesis AHACTACHH «AHIJIUNUCKHE COKPAIIICHUS:
yuenble crenneHd B CeBepHOM AMEPHKE,.

4. Qualifications (1onmotHUTEIbHAS KBAJIU(PUKAIUSA)

B sTOoM pa3znene BB MOXKETE yKa3aTh Bce MPo(ecCHOHABHBIE KYPChI, HA KOTOPBIX BBl YUHIINCh
WIH y9UTeCh. ECM BRI MOMHMO 3TOTO TOCemaid 00ydJaone CeMHHAPHI HITH KOHPEPEHIINH,
00s13aTeIbHO YKOKUTE U ATOT (PaKT:

Centsa6pp — nexadbps 2014; Kypcesl nporpaMmmupoBaHu
Ha s3blKe Java B o0yyaroieM nentpe «Pemenuer,
Mocksa, Poccus

Marketing Specialist courses in Moscow Marketing Kypchl crienuanucToB Mo MapKeTHHTY, MOCKOBCKHIA
College, started in 2014 up to present Komnemx Mapkerunra, ¢ 2014 u 1o HacTosIee BpeMs

Certificate in Accounting

Cepruduxar Oyxranrepa (eciu MoIyIHIn
CBUJIETEJILCTBO HE B BY3€)

5. Work experience (onbIT padoThi)

B 3TOM nyHKTe BbI JOJDKHBI IPEIOCTaBUTh MOTEHIIMATILHOMY pab0To1aTelN0 HHPOPMALIHIO O
CBOEM MPO(ecCHOHATHHOM ONbITe. BaM HY)XHO epeuncInTh BCce MecTa pabOThl B 00paTHOM
XPOHOJIOTUYECKOM MOPSIKE, TO €CTh OT IMOCIIEAHEr0 K MEpBOMY, YKa3bIBast IPOMEKYTOK
BpPEMEHH, KOT1a BBl paboTaiu B 3TuX (pupmax. Kpome Toro, yKaxkute CBOM JIOJKHOCTHBIE
o0si3aHHOCTH. TakuM 006pa3oM Balll MOTEHIMATbHBIN paboTOAATENb YBUIUT, KAKHE HABBIKU BbI
nproOpenu Ha MPeABAYIINX MeCTax padoThl. JJOIDKHOCTHBIE 0053aHHOCTH MBI COBETYEM
OTMKCHIBAThH MPU MOMOIIIM [ePYH/IMsI, HAaIpuUMep: writing program codes for mobile applications
(HamMcaHue TPOrPAMMHBIX KOJIOB /I MOOMJIBHBIX TIPUIIOKEHHH ), preparing business plans
(moaroToBka OW3HEC-TUIAHOB) | T. T1.

[To xaxx1oMy U3 MecT pabOThl HEOOXOIMMO YKa3aTh IMOJHOE Ha3BaHWE KOMIAHUU U Bally
JIOJKHOCTB. Y KaKUTE TaKKe, B KAKOM CTpPaHE U B KAKOM I'OpOJIE€ BBl TPYAUINCH. BbI Takxke
MOJKETe yKa3aTh pOJ JeSTeIbHOCTH KOMIIAHUU U Ha3BaHUE OT/eNa, B KOTOPOM padoTaiH.

Ecnu y Bac HeT opuninanbHOro onbiTa paboThl, MOXKHO yKa3aTh B 3TOM pasjieie
MPOM3BOJICTBEHHYIO NPAKTHKY, CTAXHPOBKY, MOAPAOOTKY, GpUTIaHC, yIacTHE B KAKUX-THO0
IIPOEKTax M T. I.

B sToMm xe paznene pe3roMe Ha aHTIHMICKOM MOXKHO yKa3aTh M CBOU Ipo(eCcCHOHAIbHBIE
noctkeHus (achievements). /lenaTh 9To cieayeT TOJIBKO B TOM CIy4ae, €CIIH Bbl MOXKETE
KOHKPETH3UPOBATh CBOM ycrniexu. Hanmpumep, eciu BaM y1ajaoch MOIHATh 00bEMBI ITPOIaXK Ha 2-
5% wnu npusieys 100 HOBBIX KIMEHTOB, 0053aTENbHO YKAXKUTE 3TO B JaHHOM IyHKTe. Jlist


http://engblog.ru/university-degrees-in-north-america
http://engblog.ru/university-degrees-in-north-america
http://engblog.ru/gerund

OTHMCAHUS JJOCTHKEHHUI Mbl PEKOMEHIYEM HCIIOIh30BaTh BpeMs Past Simple, Hanpumep:
attracted 100 new consumers (mpusiek 100 HOBBIX KireHTOB). J{aBaiiTe nmpuBeaeM npumep
storo nyHkra CV:

Work experience

Company Name 1, 2012- e Preparing business plans
present ) e Planning investment activities and budget
Moscow, Russia )
Financial analyst e Analyzing data sets collected through all departments
e Preparing financial forecasts
e Preparing reports for the board of management
Company Name 2, 2007- e Providing main office with office supplies
2011 ) e Analyzing large data sets collected through all departments
Krasnodar, Russia o )
Assistant manager e Preparing financial forecasts

e Preparing reports for the board of management

Ecau BB Ha30BETE CBOU HEyAa4u 3KCIICPUMCHTAMHU, BBl MOXKETC ,I[O68.BI/ITI> HX B CBOC PE3IOMC U
Ha3BaTbhb JOCTHXXCHHUAMMU.

Mbiicon Kyin

6. Personal qualities (1u4HbIe KayecTBA)

C >TuM pa3zienom pe3roMe, Ka3auoch Obl, CIPABUTHCS MPOIIE BCEro, HO HA JIeIe BaM HYXKHO
Oyzer HaiiTu OanaHc MeXIy XBajieOHOU o101 camoMy ce0Oe U M3NMuIIHEe ckpoMHOCThI0. Harnn
COBET: IOCTapalTeCh MOCTaBUTh ce0sl Ha MECTO paboToAATENS U TOAYMaTh, KAKUMHU KauyeCTBaAMU
JIOJDKEH 00J1a1aTh KaHAWAAT Ha 3Ty JA0JDKHOCTh. Hanpumep, MHUIIMATUBHOCTh U aMOMIIMO3HOCTh
— o0s13aTenbHbIe KayecTBa /ISl MEHEKepa 10 pa3BUTHUIO, a BOT Ul OyXrajirepa BakKHee
BHUMATEJIbHOCTh U YCUIYUBOCTb.

B koHI11ie cTatby MBI ipeACcTaBUIIN (pa3bl sl OMMCAHUS JIMYHBIX KAUeCTB M HaBBIKOB Ha
AHTJIMHCKOM SI3bIKE C IIEPEBOJIOM Ha PYCCKU, KOTOPbIE MOKHO OTpa3uTh B cBoeM CV.
Hanpumep, MoxeTe OTMETUTh TaKH€ KauecTBa:

Personal qualities

e Dependable

e Determined



Initiative

Versatile

7. Special skills (cnmenuajbHbIe HABBIKH)

DTOT pa3ziesn MOKET BKJIIOYATh B ce0si HECKOJIBKO MyHKTOB. HecMOTps Ha TO, YTO OH CTOUT
IIOYTH B KOHIIE Pe3toMe, padOTOIaTeNI U3y4atoT €ro He MEHee BHUMATEIbHO, YeM ITYHKT 00
ombITe paboThl. IMEHHO B 3TOM pazferne y Bac eCTh BO3MOXKHOCTb PACKPBITHCS U MTOKa3aTh ceOs
C JIy4Ied CTOpOHBI O1arogaps AOMOTHUTEIBHBIM HAaBBIKAM.

O 4eMm mHcaTh B 3TOM ITYHKTC:

1.

Language skills (Bnagenue si3pikamu). [lepeuncinre Bce S3bIKH, KOTOPHIMH BIIAICETE UITH
KOTOPBIC U3YYacCTEC. HpI/I 3TOM [AJIs1 OIIMCAaHUs CTCIICHU BJIAACHUS A3bIKaAMU MOXXHO
UCIIOJIb30BaTh CTaHAAPTHYIO rpaganuo: Beginner, Elementary, Pre-Intermediate,
Intermediate, Upper-Intermediate, Advanced, Proficiency. A Mo>xxHO UCIIOJIB30BATh
CJICOAYIOHUC CJIOBA:

e Native — poaHOIi.

e Fluent — cBoGoaHOE BagcHHUE.

e Good reading and translating ability — uurato, mepeBoxy co cioBapem.
e Basic knowledge — 6a3oBbie 3HaHMS.

Computer literacy (koMIbploTepHasi TPaMOTHOCTB). B 3TOM myHKTe nepeunciure
Ha3BaHU MPOTPaMM, ¢ KOTOPBIMU BbI yMeeTe paboTath.

Driving license (Bogutenbckue npasa). Ecinu y Bac ecTh BOAUTEIbCKUE TIPaBa,
YIIOMSIHATE 00 3TOM B PE3IOME.

Hobbies (x0061). C 3TUM MyHKTOM clieyeT OBbITh OCTOPOXKHBIM. [ TaBHast ommoKa —
pacckaszaTh MOTEHIIMAILHOMY paboToAaTeN0 000 BCEX CBOUX yBJIeUueHHUX Ha 10
crpannnax. Kparko ymomsiauTe 0 2-3 cBOMX X000H, HAIMUIIUTE O CBOMX JOCTH)KEHHSX Ha
3TOM MOIPUIIIE, €CIIH OHH ECTh.

[TpuBenem HeGoBLION TpUMeEp:

Special skills

Native Russian

Fluent English

Working knowledge of German (Basic knowledge)

Driving License (Category B)

Computer literacy (Microsoft Office, Outlook Express, 1C: Enterprise)
Hobbies: foreign languages, chess

8. Awards (Harpaasbl)

OTOT NyHKT BKiIO4aercss B CV onmoHaNbHO, TOJIBKO €CIIU Y BAC €CTh KaKHE-TO 3HAYUMBbIE
Harpajbl. 371eCh Bbl YKa3bIBAETE BCE IPAMOTBI, HATPaibl, TPAHTHI, CTUIIEHUH, KOTOpPBIE
MOJTy4aid BO BpeMsl y4eObl B By3e UM BO BpeMs palboThl. [Ipu 3TOM yka3biBaiiTe cBOM
JIOCTH>KEHHS B XPOHOJIOTHYECKOM IOPSAKE.


http://englex.ru/level-beginner/
http://englex.ru/level-elementary/
http://englex.ru/level-pre-intermediate/
http://englex.ru/level-intermediate/
http://englex.ru/level-upper-intermediate/
http://englex.ru/level-advanced/
http://englex.ru/level-proficiency/

Ecnu Bamm Harpaapl HalpsIMyro KacaroTcs IpopecCuOHaIbHOMN 1A TeIbHOCTH, MOKHO HAIMCaTh
ATOT pa3zeil BBIIIE, ITOCIIE ONBITA PAOOTHI.

9. Research experience (Hay4yHasi 1eITeJIbHOCTD)

OTOT MyHKT TOXE ONMIMOHAIBHBIN. B pa3zerne Bbl yka3piBaeTe, B KAKOH 00JIACTH BEIH HAYYHYIO
JESATEIIBHOCTh M KAKUE IOCTHKEHUS y Bac €CTh Ha 3TOM nonpuuie. Eciin BBl HUKOrAa He
IIPOBOAMIIN MCCIIEA0BATEIbCKIE Pa0OThI, HE yYaCTBOBAJIM B HAYYHOU JIEATEIBHOCTH, 3TOT IIYHKT
TOKE MOYKHO IPOITYCTUTb.

10. Publications (ny61uxkaunumn)

Emte oguH onunoHanbHbIN MyHKT. 3€Ch BbI MUIIETE HA3BaHUE CBOUX MyOIMKALMHA, IO UX
BBIX0JIa M HA3BaHUE M3/IaHHsI, B KOTOPOM OHH ITyOMKoBanuch. Eciam y Bac HeT Takux pador,
IIPOITYCKANWTE 3TOT IYHKT.

11. Memberships (4wieHCTBO B OpraHu3anusx)

DTOT MYHKT BKJIFOYACTCS B PE3IOME Ha aHIJIMHCKOM SI3BIKE TOXKE TOJIBKO B TOM CIIydae, €CJIU BbI
COCTOMTE B KaKOM-HUOY1b OpraHu3anuu. B HeM Bbl yKa3blBaeTe, B KaKUX NPOPECCUOHANbHbBIX U
OOIIECTBEHHBIX OPraHU3aIUAX BbI cocTOHTE. [IpH 3TOM JOCTaTOYHO yKa3aTh TOJbKO Ha3BaHUE
9TOU opranm3anuu, HanpuMmep: Russian Managers Association (Accommanus MeHeKepoB
Poccun).

12. References (pexoMeHaalMN)

B stom pasaciic CaeaAyeT yKa3aTb KOHTAKThI JIIOI[efl, KOTOPBIC MOT'YT pPCKOMCHIOBATh BAC KaK
XOopomero crenuaircTra. HarmmcaTts MOXXHO TaKuM 06pa30M:

Petr Petrov, Company Name, XXX-X-XXX-XXX-XXxX, name@gmail.com (ums u pamunns
KOHTAKTHOTI'O JIMIla, HA3BAHNEC KOMIIaHUU, TeJ'Ie(l)OH JJIg CBA3H, aapeC BHCKTpOHHOfI IIOYThI
KOHTaKTHOTO JIUIIA).

Ecnu BbI moka He XOTenu Obl MPE0CTaBIATh KOHTAKTHI CBOMX OBIBIIUX paboToaaTeNneit min He
XOTHTE Meperpyxarh pe3tome, Hanumute (pasy available upon request (mpegocrapisercs mo
3ampocy). Crapaiitech OpaTh peKOMEHIalluu C II000ro MecTa paboThl. PekoMeHaTenbHoe
MUCHMO BCET/Ia MOXKHO TIPU HEOOXOIUMOCTH MTPUKPETIUTH K PEIOME.



4. PEKOMEHAYEMAS JINTEPATYPA

OcHOBHBIE HCTOYHUKH:

1) Anrnumiickuit s3Ik 11 opuctoB. English in Law: ydeOHHUK MpakTUKyM ISt
CIIO/C. 1O. Py6moBa, B. B. [llaposa, T. A. Bunnukoga, O. B.
[Tpuroxnackas. — M. : UsnarensctBo FOpaiit, 2020. — 213 c.

2) Anrnwmiickuii s3bIK: yueOHOe ocodue st CI1O / B. @. Aurtos, B. M.
AwutoB. — M. : U3narensctBo FOpaiit, 2019. — 144c.

3) Anrmmiickuii s361k, General English: yuebroe nocooue mis CI1O / B. B.
JleBuenko. — M. : I3gatensctBO KOpaiit, 2018. — 277¢.

4) Awnrmiickuii si3e1k. Professional Reading: Law, Economics, Management :
yuebHoe nocoowue i CI1O / E. E. HyxxuoBa. — M. . : 3gaTenscTBO
FOpaiit, 2020.- 144 c.

I[OHOJIHHTCJII)HLIC HCTOYHHKMU:

1) I'pammaTrka aHrIuiickoro si3bika, Grammar in Levels Elementary — Pre-
intermediate: yueonoe nocodue s CIIO / JI. B. Bypenko, O. C.
Tapacenxko; moj oOmieit penakiueit I'. A. KpacHomiekoBoid. - M. . :
N3parensctBo KOpaiit, 2018.- 277c¢.

CaoBapu:
1) Abbyy Lingvo https://www.lingvolive.com/ru-ru

2) AHIJIO-PYCCKHUI CIIOBAph IOPUIMUECKUX TEPMUHOB OH-JIAMH
www.pravozoom.ru/dictionary/I



